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Ameriške kolone napadajo 
utrdbe Siegfriedove linije! 

Tretja ameriška armada prebila nemško boj- 1 

no črto ob reki Moselle in začela prodirati jVpmčk) nrinrmx> 
proti Kolinu, industrijskemu centru. Gene- l i e m R e P"P™Ve 
ral Eisenhower posvaril prebivalce Porenja - n nA f1 / l fl • -
in Porurja in jim svetoval umik. Zavezniki Z f l 1X01)0 V01n0 

zadali težke udarce nemški letalski sili. Cez 
20,000 nemških vojakov v pasti v južni Fran-
ciji.—Rumunske in ruske čete se bližajo ogr-
ski meji.—Enote ameriške bojne mornarice 
bombardirajo japonske baze ( 

LONDON. 13. sept.—AmOriško nahaja okrog 20,000 

Industrijske 
kombinacije 
obnove aktivnosti 

oklopne in pohotno kolono« ki to 

invadlralo Nemajo . to danot ta-

sedle Roigon. dovoi mi l j Južno-

vzbcdno od Aachona, in tda) na-

skakujejo zunanje utrdbo Slog-

friedove Irdnjavako linijo. Rot-

gen leži šett mi l j vzhodno od 

Eupena. belgljakoga obmejnega 

mesta. Nora ameriška armada, 

katere poveljnik Jo gonoral Wi l 

liam H. Simpton. Jo bila vržena 

v akcijo proti nomik i stil. Gene 

ral Eisen^iowor ima ioat armad— 

štiri ameriške, ono kanadako in 

eno britako—T ofenzivi proti to-

vražniku na tapadnl fronti. 

London. 13. sept.—-Druga ko-
lona prve ameriške armade, ka-
tere poveljnik je general Court-
ney H. Hodges, je invadirala 
Nemčijo na južni strani Aache-
na s smeri Eupena, Belgija. Eu-
pen leži pet milj od nemške me-
je. 

Tretja ameriška armada pod 
poveljstvom generala Pattona 
je istočasno prebila nemško boj-
no črto ob reki Moselle, kjer se 
odpira pot v Nemčijo. Poročila 
s fronte pravijo, da so ameriške 
oklopne in pehotne kolone pro-
drle deset milj daleč in dospele 
do točke, ki leži 36 milj južno-
zapadno od Kolina, velikega 
nemškega industrijskega centra. 
Te so zdaj pri zunanjih utrdbah 
Siegfriedove trdnjavske linije. 

Zdaj, ko se nacijske linije ru-
šijo pod pritiskom petih zavez-
niških armad, je general Dwight 
D. Eisenhower, vrhovni povelj-
nik zavezniške oborožene sile v 
Evropi, posvaril prebivalce Po-
renja in Porurja, industrijskega 
osrčja Nemčije, in jim svetoval 
unuk. General je dejal, da bo-
sta Porenje in Porurje kmalu 
postala ognjeno bojišče. 

Ameriške kolone so invadira-
le nemško ozemlje na dan šest-
indvajsete obletnice ameriške 
ofenzive v prvi svetovni vojni. 
Ofenziva se je takrat pričela pri 
St. Mihielu. 

Prve ameriške čete so udrlc 
v Nemčijo zadnji pondeljek na 

južnozapadni strani Triera. Tc 
v včeraj prodrle deset milj da-
leč v smeri Koblenza, mesta v 
Porurju. 

Hritske čete v kanadski prvi 
;"madi so okupirale Havre po 
M ur trajajoči ljuti bitki. To jc 
"'ui-a največja francoska luka. 

Najmanj :U)00 Nemcev Je bilo 
"MHih in čez 2000 ubitih in ra-
"J< nih v bitkah z britskfmi če-
, f m " za posest tega pristaniščnp-
•(' mosta. Skupno število nem-

h vojakov, katere so zavezni-
V] ujeli od invazije Normandije, 
J' čez :*00,000. 

Waahington, D. C.. 13. sept.— 
x Sims Carter, pomožni načelnik 

s o v r a z IH", federalnega biroja departmenta 
vojne ekonomije, je pri zasliša-kov. 

Francoske vojaške enote 80 y ' nju p r ^ ^lani senatnega "odseka 
prodiranju od Dijona zasedJfc Rjavi l , d& se bodo mogočne 
St. Seine l'Abbaye, Val-Suzon,' nemške industrijske kombinaci-
Courtivron, Orville in Champ-'je pripravile za novo vojno po 
litte in ujele 3200 Nemcev. So-' porazu nemške oborožehe sile v 
vražne sile so še zbrane na za- tej vojni. Svoje aktivnosti bodo 

padni strani Dijona. 
Francoska radiopostaja v Lyo-

• moška letalska sila je dobi-
/ke udarce v zadnjih petih 

't' Zavezniki to sestrelili 
l*tsto nemških bojnih lettl 

1'padih v zraku in napadih 
" blišča. Cez 500 ameriških 

jmh h-tal je metalo bombe na 
^e letalske tovarne pri Ul-
7,1 milj zapadno od Mona-

Bombe to padale tudi na 
"ire oljt v Pohlenu, Mag-

m Bruxu. 

Rlm- 13- M-pt —Sedma ameri-
mada je potitnila v post 

" ke nemške oboroženo tile 
' Franciji v bližini Belfor-

glavni stan generala 
"'drs M. Patcha. V te) te 

obnovile z argentinskih baz. 
Carter je tudi napovedal, da 

meji Vzhodne Prusije. 
Druga ruska armada je formi-

rala 

nu poroča, da se je 18,000 nem-,bo sledila doba intenzivne med 
ških vojakov in častnikov, med narodne ekonomske borbe za-
njimi en general, podalo franco- kij učenju sedanje vojne. Senat-
ski notranji sili pri Chateau-,ni odsek, pred katerim je nasto-
neuf-sur-Cheru v c e n t r a l n i pil, vodi zaslišanja o demobili-
Franciji. izacijskem načrtu, čigar avtor je 

London. 13. sept.—Padec Lom- sen«tor Kilgore, demokrat iz 
ze, poljskega mesta ob dostopih I Virginije. 

v Vzhodno Prusijo, je blizu. Ru-'4 J
C a[ t e

J
r r e k ^ m e d d r u f i m » 

ske čete oblegajo to mesto že ' da bodo nemške industrijske 

več dni. Nemško poveljstvo j - k o J 0 * 0 n * m * k i J ? 
omenja priprave ruskih armad P°v u hn

4
i h na frontah skušale 

za zdrobitev nacijskih linij ob l:kontrolirati produkcijo jekla po 
* vsej Evropi. Te ze zdaj vzdržu-

je težke industrije v Argentini." 

polkrog okrog Varšave,! w
S e n a t o r K i l g 05? j® " h t * V t l 

v m i 8 ° v c ,
 0bravnavo p r o t i direktorjem 

poljskega glavnega mesta Ge- M m i k i h ^ e i o v . Ti naj prlde-
neral Bor, poveljnik poljske si-|jo d 8 o d i | č a k o t v o j n i { l o 6 i n . 
le, poroča o ljutih bitkah z Nem- ' " 0 n j e M h t e v a l t u d i t o U l n o 

ci v Varšavi. razorožitev Nemčije po zaklju-
Bukarešta ,e naznanila prodi- č e n J u m t n $ Vt>Jne, da se pr*-

ranje rumunskih in ruskih ko-Jpreči t r e t j a svetovna vojna. 

Ion proti ogrski meji. Te so že 
dospele do točke, ki je oddaljena j ) . • • . « • • • • 
samo 25 milj od meje. Cehoslo Bel Bil S ki RV l Z lili 2 
vaška časniška agentura poroča, 
da so oddelki redne češke sile in 1 

slovaški partizani razdejali že-
lezniški most na vzhodni strani 
Žiline, važnega križišča v Slo-
vakiji. 

Poarl Harbor. Havaji. 13. sept. 

—Admiral Chester W. Nimitz 
poroča, da enote ameriške bojne 
mornarice bombardirajo japon-
ske baze na otoku Palau, 600 
milj vzhodno od Filipinov. Ame-
riški letalci so izvršili nove na-
pade na japonske baze na oto-
kih Bebelthuap, Celebes, An-
guar in Pelleliu. 

Rumunija podpi-

sala premirje 
> 

Moskva ni razkrila 
pogojev 

London, 13. sept.—Radio Mos-
kva poroča, da so člani rumunske 
delegacije podpisali premirje s 
sovjetsko vlado, ni pa razkril 
pogojev. 

Podpis premirja ne bo vplival 
na vojne operacije na Balkanu, 
ker se rumunske čete bore na 
strani ruskih armad proti Nem-
cem od 24. avgusta, ko je Ru-
munija kapitulirala pred Rusijo. 

Moskva pravi, da je premirje 
podpisal v imenu vlad Rusije, 
Velike Britanije in Amerike ge-
neral Rodion Y. Malinovski, po-
veljnik tovjeUke armade, ki je 
potitnila Rumunijo na kolena in 
izsilila kapitulacijo. 

Sporazum na 
konferenci velesil 

Waahington, D. C . 13 sept.— 
Državni ttjnik Cordell Hull je 
informiral senat o poteku kon-
ference reprezentantov Ameri-
ke. Velike Britanije tn Rutije v 
Dumbtrton Oaktu. ki je ttopilt 
v drugo in zaključno fazo. Raz-
kril je med drugim, da )e bil do-
seien sporazum glede ustanovi-
tve mednarodne organizacije za 
vzdrževanje in zaščito m»ru v 
povojni dobi. 

v nemški armadi 
Lov na izdajalce 
te nadaljuje 

B r u n i ) . Belgija, 13. sept.— 
Degrelle, belgijski kvizling, je 
polkovnik v nemškem regimen-
tu, ki se bori proti Rusom v Es-
toniji. To dejstvo to razkrili vo-
iditelji belgijske notranje sile, ki 
'se bori proti Nemcem. Ta zdaj 
lovi domače izdajalce. Veliko 
število je bilo v zadnjih dneh 
aretiranih in ustreljenih. 

Degrelle je prekorakal vso pot 
z Nemci in j« skušal priklopiti 
svojo deželo k Nemčiji. Kar j« 
najbolj želel, je bil čin generala 
v nemški armadi. Nemci so mu 
povedali, da bo postal general, 
če mobilizira armado 250,000 

j mož v Belgiji. 
Belgijci pravijo, da je Degrel-

le uvedel dobo terorja, ki je pre-
kašala ono nemških gettapov-
cev, toda zbrati ni Ihogel arma-
de 250,000 mož in general ni po-
stal. Njegovo silo tvorijo bel-
gijski reksistl. 

Francija zahteva eedeh 
na mirovni konferenci 

London, 13. sept.—G e n e r 11 
Charles de Gaulle je v svojem 
prvem formalnem govoru svoje-
mu ljudstvu nag lasi 1. da bo 
Francija zthtevala tedež nt mi-
rovni konferenci, ki te bo vršila 
po za ključen ju vojne. On je de-
jal. da so zavezniške armade in 
francoske notranje tile že otvo-
bodil« pet šestin frtncije. 

Senator Nye 
govori o zaroti 

WaahingtonrD C., 13. sept,— 
Senator Oerald P. Nyo, republi-
kanec iz Soverne Dakote. jo iz-
rekel obdolžitev o zaroti svojih 
političnih naaprotnlkov Dejal 
je da to potrošili $110.000 v vo-
lilni kampanji, da gt portzijo 
pri primtrnih volitvah 'fcena-
tor Wllliam Langer. ki je tudi 
republikanec, je dejal, da je <*> 
doliitev brez podlage. 

ZAVEZNIKI ODLO-
Č I J O 0 ITALI-
JANSK I VLADI 
Monarhieti zahtevajo 

razpie Volitev 

REPREZENTACIJA 
NA KONFERENCI 

! J 

Rim, 13. sept-«*]talija je pre-
hodila dolgo pot, odkar je mar-
šal Pietro Badoglio podpisal pre-
mirje z zavezniki v septembru 
lanskega leta. Dva meseca po-
zneje je formiral' vlado, katera 
pa je naletela na močno opozi-
cijo s strani Š«stlh protifašistič-
nih ttrank. Badoglijeva vlada 
je dobila smrtni udarec v aprilu 
tega leta s strani Tnoža, ki se je 
vrnil v Italijo U Moskve, kjer 
je živel 20 let. 

Ta mož je bil Palmiro Togli-
atti, vodja italijunske komuni-
stične stranke. On je vrgel 
bombo v obliki uhteve, da mo-
rajo novo vlado tvoriti repre-
zentance šestih- p o l i t i č n i h 
strank. 
• Izgleda, da bodp imeli zavez-
niki odločilno b««cdo glede ob-
like italijanfke vlade, ki bo na-
sledila sedanjo, fcfttere predsed-
nik je Ivanoe Bonomi, 73 let star 
vodja demokratske stranke. On 
je bil premier tik pred dvigom 
fašizma v Italiji. [ 

Njegova vlada ima adminil-
tracijsko oblast v južni Italiji 
pod , nadzorstvom zavezniške 
kontrolna komisije. PQn«fta te, 
ds reprezentira italijansko ljud-
stvo, ker je tvorijo reprezentan-
ce političnih itrtftk Ker jc bi-
la ;t»Uja fašistični od 1. i m do 
strmoglavijonja Mussolinijevega 
režima, ae volitve niso vršile in 
prizadete stranke niso mogle 
demonstrirati svoja moči. 

Monarhiatl zahtevajo razpis 
volitev, pri katerih naj bi ljud-
stvo odločilo, ali hoče monarhi-
jo ali republiko. Oni imajo opo-
ro pri frakcijah krščanskih de-
mokratov in liberaloev. 

Vprašanje najbrie na bo reše-
no pred sklicanjem mirovne kon-
ference. Sest političnih ttrank 
ima zdaj oblast in je nočejo iz-
gubiti. Voditelji teh hočejo re-
prezentirati Italijo na mirovni 
konferenci. 

Kako te bo položaj razvijal, 
pokaže bodočnost. Ruske čete to 
v Jugoslaviji na drugi strani 
Jadranskega morjs. 

Razkosanje poljskih 

veleposestev 

Izvedba drugih 
reform zadržana 

Moskva. 13. tept,—Razkosava-
nje veleposestev v poljskih o-
tvobojenih pokrajinsh te je pri-
čelo. Koti teh l)odo razdeljeni 
med družine. Vnaka bo dobila 
okrog dlanajtt akrov zemlje, to-
da aiitem privatno laatnine o-
stane. , 

Ljudje bodo dobili zemljo pod 
lahkimi pogoji. Cono bodo do-
ločene na podlagi rodovitnosti 
zemlje in plačevtlna doba bo 
trajala detet do dvajtet let. Pro-
gram glede razkoaanja velepo-
sestev je bil tprejet na aeji čla-
nov poljskega odbora za narod-
no osvoboditev, ki so jo vršila v 
Lublinu. Poljski narodni svet, 
katerega jo Rumja priznala za 
začasno vlado, j« odobril pro-
gram. 

Načelnik zača»ne poljsko vla-
de je Bolotlav Osubka Moraw-
ski On je na »<-«tanku s dopis-
niki zunanji listov Izjavil, da je 
izvedba drugih reform zadrža-
na. Dalje je rekel, da bodo pred-
nost pri dobivanju zemlje imelo 
družine, katerih ''lani to bili ra-
njeni v bitkah s sovražniki 

Morawtki In Andrzoj Witot, 
direktor poljtdeltkeg* deport 
men ta v začoani vladi, tU izja-
vila, da bo dovolj zemlje za vae. 

Domače vesti 
Konvencija JPZS 

Milwaukee, Wit.—V ponde-
ljek, 18. sept., te v Port Waah-
ingtonu prične konvencija Ju-
goslovanske podporne zveao Slo-
ge, ki ima tvoj delokrog v Wis-
consinu,' Šteje 18 dru&tev in 
okrog 2400 Članov. Konvencije 
se udeleži 73 delegatov in osem 
gl. odbornikov. Vršila se bo v 
mestni hiši in bo trajala okrog 
Štiri dni. Prosveta izreka dele-
gaciji bratske pozdrave! 

Padla na bojišču 

Milwaukee.—V zračnih bojih 
nad Italijo je 15. avgusta padel 
Ernest J. Yaksh, sin družine 
Louis Yaksh, ki je služil na 
bombniku kot strelec. Star je 
bil 20 let in pri vojakih od juli-
ja 1942. Poleg staršev zapušča 
brata Edwina, ki je nudporo^-
nik pri letalcih v Franciji, ao-
stro in več sorodnikov!—Dne 25. 
avgusta je padel v Italiji Cpl. 
John Kopač, sin Murice Kopač 
iz West Allisa, star 25 let. Pri 
vojakih se je nahajal itiri leta, 
preko morja dve leti in pet me-
secev in se je udeležil bojev v 
Afriki in Invazije Italije pri An-
ziju. Poleg matere zapušča dva 
brata in sestro.—S šopom hra-
stovih listov jc bil odlikovan za 
hrabrost štabni saržent Victor 
Kralj, sin družine Frank Kralj iz 
Wett Allisa, ki služi kot bom-
bardir pri letalcih v Angliji. Na-
pravil Je že 20 poletov nad Nem-
čijo.—Poročila sta se Harold G. 
Heyden in Lillian Schmaltz. 

Clevelandake votli 

Cleveland.—Dna 10. tept. jo 
umrl Frank Jagar, star 72 lst in 
doma iz Bizovika pod Ljublja-
no, od koder js prišel v Ameri-
ko prod 42 leti. V Ameriki za-
pušča brata in tri nečake, v sU-

^rem kraju pa sestro. BIT Je sam-
ski in član Samostojnega druš-
tva v Moxhamu, Pa. 

tm r t članico 

H a ton, New Mexico.—Tukaj 
je umrla Mary Phillipic, stara 
64 let in članica društva 207 SN-
PJ. Zapušča moža, tri sinove, 
dve hčeri in mnogo vnukov, 

Edmundson zahteva 

odstavitev Letvisa 

Oster napad na pred-
sednika Roosevelta 

Clnclnnatl. O.. 13. sept.—Ray 
Edmundson, vodja grupo upor-
nikov na konvenciji rudarske u-
nije United Mino Workers of 
America in bivši predsednik JI-
linoiskega rudarskega diatrikta, 
je izjavil, da bo zahteval su-
spendiranje Johna L. Lewis« 
kot predsednika unij«. On Je se 
sklicuje na pravilo unije, ki pre-
poveduje enemu članu podaja-
nje lažnjivih izjav proti dru-
gemu članu. 

Edmundson je dejal, dt je bi-
la taka Izjava v Lewisovem go-
voru, ko Je odprl konvencijo, 
Lew!s Je v tvojem govoru ntpt-
del predsednike R o o s e v e l t a , 
vladne agenture In voditelje 
grupe upornikov proti tvoji obit* 
sti. O Edmondsonu jo dejal, da 
je politični gigolo, hlapec v 
službi RootevelU, Hlllmaht in 
Browderja. 

Lewit so Je v svojem govoru 
slikal kot odinl zagovornik ih 
branitolj pravic rudarjev, mu-
čenik v borbi za njihov* kori-
sti. On te izpottavlja napadom 
na tvojo osebno poštenost v pri-
zadevanjih za Izboljšanje polo-
žaja rudarjev. 

V napadu na Roosevelta je 
Lewis Izrekel obdolžitev, da 
prodardnik uničuje pravico ko-
lektivnega pogajanja preko voj-
nega delavskega odbora in Izva-
janja svojo oblasti v vojnem ča-
su. Delegate je posvaril, da bo-
do rudarji apet dobivali brce od 
Ko*jt*velta, če bo ponovno izvo-
ljen za predsednika pri novem-
brskih volitvah. 

Važne diskuzije na |MURRAY NAPOVE-
kanadskikonferenci DAL REV IZ I JO 

Vprašanje ustano-
vitve enotnega 
poveljstva 

Ouoboc, Kantda. 13. sept.— 

Konferenca med predsednikom 
Rooseveltom in p r e m i e r j e m 
Churchillom se je včeraj priče-
la v tem mestu. Glavno vpraša-
nje je ustanovitev enotnega po-
veljstva na Pacifiku in Daljnem 
vzhodu. 

To vprašanje je bilo potisnje-
no v ospredje zaradi nujne po-
trebe večje koordinacije zavez-
niških sil, Dosedanjo vojne o-
peracije so bile skoro izključno 
ameriške. 

Uradna poročila ne omenjajo 
detajlev poteka razgovorov iz 
razloga, ker se nanašajo na vo-
jaške zadeve. Razgovori to 
raziskovalnega značaja in tičejo 
se vojnih problemov. Upanje 
je, da bo Churchill izpolnil ob-
ljubo, katero je dal preteklo le-
to, da bo Velika Britanija vrglu 
vso razpoložljivo oboroženo silo 
v boj proti Japoncem po porazu 
Nemčije. 

Nepokoj v južno-

zapadni Nemčiji 

Berlin nasnanil ekse-
kucije zarotnikov 

London. 13. itpt.—Poročila iz 
dvlee omenjalo Urjenja nspoko-
ja in konfuzljs v Jušnozapadnl 
Nemčiji. Prebivalci so bili mo-
bilizirani sa kopanja strelskih 
jarkov in gradnjo utrdb. .. 

Radio Berlin Je nasnanil, da 
je bilo nadaljnjih sedem Nem-
cev obešenih zaradi sodelovanja 
z zarotniki, ki so nameravali u-
moriti Hitlerja 20. Julija. Ob-
sodbo je izreklo ljudsko sodišča. 

Obešeni so bili grof Wolf Heni 
drick von Helldorf, bivši policij-
ski nsčelnik v Berlinu; Ulrlch 
von Haasell, bivši poslsnlk v Ri-
mu; dr. Ksrl F. Ooerdeler, bivši 
župsn v Leipzigu in ekonomski 
minister; Trott zu Solz, bivši 
tajnik zunanjega ministrstva; 
Paul LeJeune-Jung, bivši posla-
nec; Wilhelm Leuschner, bivši 
notranji minister, In odvetnik 
Joseph Wirner. 

Ooerdeler je imel postati kan-
celar in naslednik Hitlerja, ki 
bi kot tak Izročil Nomčijo so-
vražniku. Trdi te, da je on tvo-
ril zvezo med vojaškimi izdajal-
ci In političnimi zarotniki. Oor-
d"Jer je bil prijet potom, ko je 
b^a razpisana nagrada milijon 
nrferk za njegovo glavo 

Grof HHIdorf je Imel zvezo z 
(Joerdelerjevo politično grupo 
in vojaftko frakcijo, llaaaell in 
Leuschner sta na obravnavi pri-
znala, da Je bila zarota za umor 
Hitlerja skovana prod več me-
seci. 

Ke Id marša I Erwin von W!tz-
leben in sodom generalov In 
vojaških laatnikov je bilo obe-
šenih pred onim mesecem, 

Letala dovaiajo 
potrebščine Poljakom 

Rim, 14 septembra,—Angleška 
transportna letala so preletela 
daljavo 17ft0 milj in dostavila 
orožje In druge jxitrebščinv (»olj-
ski sili, ki se bori proti Nemcem 
v Varšavi, poroča poveljstvo za-
vezniško letalske silo v Sredo-
zemlju. Letalci so povedali, da 
Je poljsko glavno mesto v pla-
menih. 

Belgijška vlada 
ustanovi regenštvo 

Bruselj, Belgija. 13 »«pt — 
Poučeni politični krogi Udi jo, 
da bodo člani belgijske vlade u-
stanovili regonatvo v nenavzoč-
nosti kralja Leopolda, ki so ga 
naciji odvodli v Nemčijo. Za 
rogenta bo /norda izbran princ 
Charles, brat kralja, ali po kra-
ljica Ellzabetha, mati Leopolda. 

MEZDNE FORMULE 
Avtna unija podprla 

predsednika Roose-

velta 

ICKES GOVORIL NA 
KONVENCIJI 

Orand Raplda. Mlch.. 13. aept. 
—Philip Murray, predsednik 
Kongresa industrijskih organi-
zacij, je v svojem govoru na 
konvenciji avtne unije napove-
dal revizijo mezdne formule 
malega jekla v soglasju z nara-
ščanjem draginje in da bodo 
plače jeklarskim in drugim de-
lavcem zvišane. On je apeliral 
za enotnost med organiziranimi 
delavci in poudaril, "da so so-
vražniki na delu in nas bodo uni-
čili, če ne bomo enotni." 

Okrog 2300 delegatov na kon-
venciji avtne unije, največje de-
lavske organizacije v deželi, Je 
aplavdiralo Murrayju, ko jih je 
zagotovil, da bo mezdna formu-
la revidirana. Ta omojuje zvi-
šanje plače na potnajat odstot-
kov nad točko, ki je prevlado-
vala v januarju 1. 1041. Vodite-
lji CIO trdijo, da so se cene po-
trebščinam zvišale za najmanj 
45 odstotkov od tistega čaaa. 

Murray je apeliral na delega-
te, naj potrdijo zagotovilo, da-
no predsedniku Aoosevsltu, da 
delavci no bodo stavkali, dokler 
traja vojna. Zadovna resolucija 
js bila predložena konvenciji in 
bo danes dana na glasovsnje. 

»Konvencija jo sprejela reso-
lucijo, s katero se Jo izrekla za 
ponovno isvolltsv Roosevelta sa 
predsednika Združenih držav 
in Izvolitev senatorja Trumana 
za podpredsednika. 

Kot govornik prod delegati Je 
nastopil notranji tajnik Harold 
L. Icket, On Js udrihaj po Tho-
masu E. Dewsyju, predsedni-
škemu ksndidstu republikansko 
strsnks, in gs obdolžil zsvsjsl* 
ne propsgande, katero vodi z na-
menom, da premoti ameriške 
vol lice. 

Vkes Je dejal, da jo Deweyje-
va izjava, katero Jo podal v svo-
jem guvoru v Philadslphijl, ko 
je Odprl volilno kampanjo, da 
Roosoveltova administracija na-
merava držati vojake v armadi, 
brez podlage. 

Osvoboditev 

Jugoslavije blizu 

Kralj Peter apelira 
za enotnogt 

London, 13. sept.— Jugoslovan-
ski kralj Peter je v tvojem go-
voru po radiu rekel, da je dan 
osvoboditvo Jugoslavije zdaj, ko 
se zavezniške sile zbirajo ob nje-
nih mejah, blizu, zaeno pa jo 
apeliral na Srbe, Hrvate tn Slo-
vence, naj se združijo In stopijo 
v osvobodilno armado maršala 
Tita., 

"Ca* za združitev jo prišel," 
je rekel Peter. "Moja vlada pod 
pi<daedništvom dr. Ivana ftuba-
ŠKM jo z mojo vednoatjo in odo-
britvijo sklenila važno In korist-
ne dogovore z osvobodilno ar-
mado." 

Parikka podzemska še-

leznica obnovila promet 

Pariz, 13. sept. — Prebivalci 
franeosk* prestolnico, kjer jo bi-
la transportarija parallzirana 
pet tednov, to zdaj lahko spet 
vozijo na delo na vlakih pod-
zemske železnico. Promet na 
progah podzemske železnico jo 
bil ustavljen 12. avgusta zaradi 
pomanjkanja električno ailo. 
Nemci ao v času revolto poruši-
li več postaj pod ze make železni-
ce in poškodovali proge. 
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Naprej ali nazaj?—Vil 

Glasovi iz 
naselbin 

vati v i u m a h in hribih, pa tudi kupil dom z dvema akroma zem-' med živimi. Pozdrav 

To bo zaključna razprava v tej seriji člankov; ki so bili napisani 

predno je Sel urednik na teden dni počitnic. Vprašanja, ki smo 

se jih dotaknili, so življenjske važnosti za ameriško ljudstvo, kajti 

tičejo se dela, zaslužka, kruha, bodočnosti. Ampak za milijone 

delavcev se zopet obetajo dolge krušne linije in se večje brezdelje 

kot je bilo pred vojno. 

Ameriiko ljudstvo se bo po tej vojni znašlo pred alternativo, 

ko se bo moralo odločiti za fundamentalne gospodarske spremem-

be na podlagi principov demokratičnega socializma, ali pa bo do-

bilo svoje vrste fašizem, ki se bo sicer odeval z "demokracijo." 

Privedle ga bodo kontradikcije kapitalizma, ki bo na eni strani 

razpolagal 6e z veliko* večjim produkcijskim aparatom kot je bil 

pred to vojno, na drugi strami »a bo vodil tako gospodarstvo, v ka-

terem bo ohromel velik del produkcijskih sil. Rezultat tega bo 

zopetni pojav sličnih razmer kot so vladale v desetletju pred to 

vojno, sploh od borznega kraha leta 1929. 

Propovedniki "svobodnega T*)djetništva" neprestano poudarjajo 

važnost malega biznisa za ohranitev "ameriškega sistema." Am-

pak v nobeni dobi ni mali biznis dobil tako velikega udarca kot 

ravno v tej vojni, ko je več kot milijon malih podjetij in trgovin 

zaprlo vrata, na drugi strani pa je vojna dala silen podvig mono-

polističnemu kapitalizmu. Vse velekorporacije so danes nepri-

merno močnejše kot so bile i t Dred par leti. Posledica vsega tega 

bo, da se bodo mala podjetja v bodoče še težje obdržala na površju 

kot so se v preteklosti. 

Se celo "neodvisne" farmarje izpodrivajo ogromne korporacijske 

farme, ki sfif razvijajo v nekaj pulobnega kot so bila velika graj-

ščinska veleposestva v Evropi pod fevdalizmom ali kot so na pri-

mer še danes v Argentini. S temi korporacijskimi farmami, čijih 

gospodarji žive po mestih ali letoviščih kot delničarji, predvsem 

bankirji in magnatje velikih zavarovalnih družb, povprečen far-

mar ne more konkurirati. Jn tako ameriški farmar bolj in bolj 

postaja poljedelški dninar, ul< pa si mora iskati kruha v mestu 

med industrijskim delavstvom. Ta proces se bo po tej vojni pod 

monopolističnim kapitalizmom ie podvojil. 

Tako se bo na eni strani pospeševala pavperizacija ali oslroma-

šenje delovnih mas, posebno onih, za katere ne bo mesta v tovar-

nah ali kjer koli že pri produkciji, na drugi strani pa se bo še bolj 

kopičilo bogastvo kapitalističnega razreda in njegovih gospodar-

skih institucij, predvsem velo korporacij. 

Izhod iz vsega tega ni vladna regulacija velebiznisa, kajti s tem 
se ustvarja le vedno večji blrokracijski aparat, ki po svojem zna-
čaju ni le povsem neproduktiven in parazitski, marveč faktično 
tudi ovira "svobodno podjetništvo," ga ohromeva in paraliztra. 
Ampak kontradikcija kapitalizma je tudi v tem, da je brez vlad-
ne regulacije ie manj vzdržljiv in nezmožen funkcionirati, kajti 
brez tega še prej zabrede v k ms in krizo. * 

Izhod iz vseh teh kapitalističnih kontradikcij, kaosa in paraliz 
je prvič v socializaciji monopolitstičnih korporacij in drugega vele-
biznisa, ki ovira maksimalno orodukcijo dobrin v interesu profita 
in visokih cen, drugič pa v čini večjem razvoju zadružnega gospo-
darstvs. 

Socializacija velekorporacij, sploh kakršnega koli biznisa ne po-
meni, da mora vlada postati absoluten gospodar. To bi v resnici 
pomenilo totalitarsko vlado, totalitarsko državo, v kateri bi ljud-
stvo imelo le malo pravic. Nekoč je med socialisti sicer prevlado-
val koncept, naj vlada prevzame in obratuje vse industrije, sploh 
vse gospodarstvo. Na tem konceptu se je Izvršila tudi velika ruska 
i evolucija in v Rusiji zgradila v zadnjih 25 letih vsemogočno drža-
vo, od katere je absolutno odvisen in kateri mora brezpogojno 
služiti sleherni posameznik. Ampak v zadnjih letih je ta koncept 
/o zelo obledel in ga odklanjalo vsi demokratični socialisti. 

Danes vsi pristaši demokrat »čnega kolektivizma v Ameriki, An-
gliji in Kanadi odklanjajo tako socializacijo ali podržavljanje, ki 
bi pomenilo obratovanje industrij po politični oblasti, na primer 
na sličen način kot posluje po'ta ali razna druga državna podjetja. 
Danes prodira ideja, da se mora socializacija industrij izvršiti v . 
formi javnih korporacij, ki niso pod kontrolo političnih ob last i , f 6 ' 1^ 1 " 
marveč »amosU>jne ljudske g<'»p»darske organizacija, čijih smoter 
mora biti odino ljudsko blagostanje, ne pa profit ali politično ko-
ntarstvo. Zadnja konvencija »ocislistične stranke ja na primer 
n4 vsej črti osvojila ta konc« pt socializacije in izdelala program 
nu iMMilagi tega principa, 

Ta koncept pomeni, dh b< isvne korporacije nasledile privatne 
kotpoiacije in prevzele induktrije v svoje roke. Za kreiranje ta-
kih koiporacij hi brl xveda rvitreben zakon, ki bi jim določat de-
lokrog. sestav »n funkcija. Z drugo bexedo: vlada—bodla! fade-
islna, (lriaVna ah občinska— l" kreirala javne korporacije z nalo-
go, da ure v za mejo in vodijo industrije kot samobitne gospodarske 
Uktanove. . * »v ,'f 

Vodstvo teh koiporacij h* bilo v rokah zastopnikov tehničnega 
cirbja—ravnateljev, inženir M v itd -delavstva, konmmentov In 
viaue. tore) štirih strank, k* .o d< finitivno zainteresirane v pro-
dukcijo in i**pečrvanje dobri n Tuko vodstvo hI bilo na vsej črti 
demokratično, in sicer mnogo boli kot pa ie vndstVo striktno vlad-
nih podjetij, ki je odvtom* od politične oblasti. Na čelu vseh teh 
javnih k« it por ari t na bi bila snlošna lavna ali vladna industrijska 
oblsst. ki hi planirala produkti jo »n (»ploh ves gospodarski razvoj 
v Interesu čim večlefta Ijudnk* . a blagostanja. 

Tako »i demokratičn* socialisti danes zamišljajo preureditev 
k s pita list lene druthe v nov f!<»|«tdsn»kl rod. Majhen htsnte bi 
pustili, da se rarvila svoio pi»t kaitl v demnkrstični deteti mora 
biM meeto tud» za otivatno Dt«ij<lm*tvo Hmotreno pe bi gojili in 
šli na roko zadtuhumu nihanju na voei črti. Ampak za Izvedbo 
tega progrsma, kateri edini rnkll l**l«*no«t delo\4emu ljudstvu, 
bo potrebno novo masno politično gibanje. 

PISMI SLOVENSKE 
ZDRAVMICEPAHTIZANJCE 

Chicago, 111.—Sledeči pismi je 
pisala slovenska zdravnica dr. 
Jelka Vesenjak. Pismi je izročil 
pisatelj Louis Adamič UjniŠtvu 
SANSa, ono pa Prosvati v pri-
občitev. Prvo pismo ja naslov-
ljeno pisatelju Adamiču, drugo 
pa striav zdravnice Vesenjak, 
kateri se ja pisal Alojz Skulj, a 
je pred nekaj meseci umri v Ca-
lifomiji. Skulj je bil Adamičev 
dsljnji bratranec. 

Prvo pismo se glasi: 
12. maja 1*44 
Dragi, gospod Adamič! 

Najbrže ne boste takoj vedeli, 
kdo je podpisana—no, moja ma-
ti je rojena Skulj—in tako se 
boste ie spomnili. 

Te dni so se spustili ameriški 
aviatiki tu na naš partizanski 
teritorij in izrabljam priliko, de 
se po njih javim svojemu stricu, 
čigar naslova pa ne vem, zato s€ 
obračam n#vas, če vam je mo-
goče dostaviti priloženo pismo. 

Po končani nemško-jugoslo-
vanski vojni sem bila nekajkrat 
z vašima dvema bratoma, ki ste 
takrat živela na Grosupljem, in 
tudi moj brat je nekaj časa živel 
pri njih. Mislim, da poznate naše 
rodbino in če vas interesira po-
bliže—lahko prečitate priloženo 
pismo. 

Jaz in moj brat se nahajava 
že dalj časa pri partizanih, to je 
v narddni osvobodilni vojski in 
tu sem imela že večkrat priliko 
slišati in tudi citati p vas. Pred 
kratkim sem čitala v naših časo-
pisih, da ste izdali novo knjigo, 
ki je posvečena naši borbi. Zek) 
me zanima. Večkrat poslušam 
ameriške radijske emisije—dosti 
so točne, toda še vedno mislil^, 
da si Američani nepredstavljajc 
vseh strahot, ki se dogajajo tu 
pri nas, in vseh težav, s kateri-
mi se mora boriti naša Titova 
vojska. Človek ne bi nikoli ver-
jel, da to zmoremo. Tudi ser 
slišala, da ste v odboru za pO 
moč našim krajem po vojni (UN-
RHA). Veseli me videti vas ni 
tem mestu. Četrto leto je, da tr-
pimo in vodimo to težko in ne-
enako <horbo—zelo si želim biti 
med onimi srečnimi, ki bodp do-
živeli konec teh muk in svobo-
do. Vsi se nadejamo, da bo to 
vsaj to leto—saj sovjetska arma-
da maršira dalje in tudi ^ruge 
zavezniške armade. Nadejamo 
se, da bomo kmalu v svobodni 
Sloveniji in demokratični Jugo-
slaviji. Upam, da se tedaj tudi 
midva vidiva v naši domovini. 

Zahvaljujem se vam za uslu-
go. Prejmite lepe pozdrave, ka-
kor tudi naš borbeni pozdrav: 

SMRT FAŠIZMU—SVOBODA 
NARODU! 

. Dr. Jelka Vesenjak. 

Pismo, ki ga piše dr. Jelka 
Vesenjak svojemu stricu Skulju, 
s* glasi: 
11 maja 1944. 
Dragi stric Alojz! 

Nisem sigurna, če boš dobil to 
pismo, ali vseeno poizkusim. Pi-
tam ti namreč od parttzanov. Tu 
pri nas so se spustili ameriški 
aviatiki in po njih pošiljam to 
pismo. Vem, da te zelo zanima, 
kako je pri nas—no, jaz sama vse-
ga ne vem—dolgo je že, kar smo 

slušaš radio ter veš, pod kako 
težkimi prilikami živimo vsi Slo-
venci oz. Jugoslovani. Takoj te-
den po vojni so nam Nemci vzeli 
hišo in vso premičnino, kakor 
tudi teti Angeli, in poslali teto 
in mamo brez vsaga v Srbijo. Si-

cer ps si gotovo slišal, da so iz- o t te> k i b a m o ^tali živi, toda 

Zdaj je tri leta, kar je tu voj-

seljevali Slovence na vse strahi 
in kraje. Deta in mama sta bili 
tam okrog 9 mesecev, nato pa sta 
se preselili nazaj v Ljubljano, 
ki je bila pod Italijani. Sedaj 
živi teta pri Remčevih, mama ps 
pri Kobaiovih. Toda okrog osem 
mesecev nimam nobenih vesti 
in se aela bojim, da so ju 
Nemci po kapitulaciji Italije, kdl 
so vkorakali v Ljubljano, posla-
li v koncentracijsko taborišče. 
Do takrat sta bili zdravi. Mar-
jan pa ja bil za časa vojne v 
Ljubljani, kjer je malo prej di-
plomiral za rudarskega inženir-
ja. Toda kmalu potem so ga Ita-
lijani aretirali in odsedel je 
okrog 8 tednov, nato pa so ga 
izpustili in živel je večinoma v 
Ljubljani, nekaj časa pa tudi na 
Grosupljem pri Adamičevih. Ob 
božiču 1. 1M1 pa Je odšel k par-
tizanom. Zdaj je že skoro dve 
leti in pol partizan in od tedaj 
nimam nobenega glasu več o 
njem. Slišala sem bila že, da je 
takoj spočetka padel v borbi 7 
Italijani, potem pa spet, da ni 
res in tako ne vem nič gotovega. 
Sicer pa o tem ne maram premi-
šljevati, tako vsaj ostane upanje, 
da se bomo še kdaj videli. * 

Jaz sem odšla takoj po konci; 
vojne v Zagreb. Tudi mene sc 
Nemci iskali, da bi me zaprli. \ 
Zagrebu sem meseca januarja 1 
1942 končala medicino. Poten 
sem bila zdravnica v Varaždinu 
To je mesto v severni Hrvatski. 
Hrvatska, to veš, je sedaj Hitler-
jeva vazalna država in v njej jt 
prav tako kot v vseh drugih oku 
piranih deželah. Živela sem. tan 
in kar se materialne strani tiče 
ni bilo slabo, toda kaj vse velja 
ako rti svobode! In tako sem tu-
di jaz odšla k partizanom in s( 
pridružila narodni osvobodil n 
vojski. Zdaj bo kmalu leto dni 
odkap se nahajam pri partiza-
nih;^Tu delujem kot zdravnicr 
in imam zelo veliko dela. Pre-
več papirja bi porabila, de bi ho-
tela opisati vse, kako živimo 
Samo to moram reči: človek ni 
nikoli mislil, da bomo doživeli 
take stvari, dasiravno sem vede 
la že pred leti, kaj vsega je zmo-
žen fašizem. Nimaš pojma, ^ a j 
delajo z nami ustaši in Hitler 
jevi vojaki. Če ulovijo partiza-
ne, bolj kruto postopajo z nji 
mi kot bi postopale zveri. Te 
zveri pokopavajo žive ljudi, ubi-
jajo dojenčka skupno z matera-
mi, zažigajo vasi, ropajo itd. Ni-
koli nisem mislila, da je mogoče, 
da lahko človek toliko zdrži in 
pretrpi kot trpimo in vzdržinpo 
mi: hodimo cele noči v vodi, bla-
tu in temi—glad, nespanje, ne-
varnost. Že tri mesece je minu-
lo, ko spim oblečena in obuta, 
takšna kot hodim podnevi. Tri 
krat sem že ušla smrti, klanju. 
Bila sem tudi resno bolna; pre 
bolela sem pegavi tifus. Ni huj-
šega kot biti bolan pri partiza 
nih. Mi sicer našim bolnikom 
in ranjencem nudimo vse, kar je 
v naši moči* toda lahko si pred 
stavljaš potežkoče, kajti nima 
mo kontrole nad velikimi mesti, 

ena tretjina našega naroda bo iz-
trebljenega. Gotovo se boš tudi 
ti vrrtil nazaj v Slovenijo. Se-
daj že gradimo svojo državo; 
njeni obrisi so jasni in upam, da 
pride skoro čas, da to tudi do-
vršimo. 

Kako je s teboj, dragi stric? 
Upam, da si zdrav. Kaj delaš? 
Zelo bi želela slišati kakšne ve-
sti o tebi, pa ne vem, če je ta 
mogoče. Ako te zanima, kje ži-
vim, poglej v atlas. Živim v po« 
gorju Kalnik v severni Hrvat-
ski, doli pa je moj naslov. 

Prejmi veliko lepih pozdravov 
skupaj z našim borbenim fjo-
zdravorri: SMRT FAŠIZMU— 
SVOBODA NAHODU! i 

Jelka. \ in Skerljevim. 
Naslov: Dr. Jeka Vesenjak,! 

Okruž. N. O. O., Varaždin, Kal-f 
nik, Jugoslavija. 

tam nas iščejo in bombardirajo. 
Vai bi ie davno otoleli, ako ne 
bi nas vodila tako visoka ideja: 
izvojevati si končno zmago in 
svobodo. Upamo, da bo vojna to 
leto končana. Zato nam daje 
največjo garancijo rdeča arma-
da. Upamo tudi, da bodo oetaii 
zavezniki kmalu odprli drugo 
fronto. Zelo si želim ostati ži-
va, srečno preživeti ta zadnji 
najtežji čas in zopet živeti do-

ma. Moja velika želja pa je tu- Skerlj, nakar smo se vsi skupaj 

di, da bi šla po vojni malo po 
svetu. Veliko dela nas čaka, nam-

lje. Seveda, John Knafelc in 

njegova soproga Cilka sta bila 

precej huda name, ker sem pre-

nočeval v hotelu, namesto pri 

njih. Ona posedujeta precej ve-

lik kos zemlje in se ukvarjata z 

zelenjavo. Ker baš tedaj nista 

imela nujnega dela, sta šla z me-

noj in smo skupno obiskali Sker-

ljeve, predno smo se podali tja, 

smo pa malo prigriznili in po-

pili. Med tem časom pa pride 

vsem & 

Ci 

podali na njegov dom, ki je iz-
ven mesta. Kupil si je res pri-
jazno domačijo. Skerljeva so-
proga nas je pjrijazno sprejela/ 
prav tako hčerke in sin. Tam 
sem se srečal s Pintarjem, kateri 
mi je stisnil v roke petak za 
SANS in enako Jak,ob Skerlj. 
Razumljivo, jaz pa rad vzamem, 
kar gre za dobro stvar. 

Ne smem pozabit omeniti, da 
sva se po dolgih letih tudi sre-
čala z Lukom Glažerjem in z 
njegovo soprogo Rozko. Z Gla-
žerjevimi smo bili pred leti sku-
paj v Primeru, Colo. Ona zelo 
rada čita tVosveto, zlasti dopise. 

Tako sem imel. priliko obiska-
ti svoje stare znance. Najlepša 
hvala vsem za prijaznost in iz-
kazano gostoljubnost, posebno 
pa se zahvaljujem Knafelcovim 

tateljem Prosvete. 

_Toačka Skufi 

PRISPEVKI ZA SANS 

Star Ciiy. W. Vs.-Tukaj ' 

nas je nekai zbralo s k u j * 
bomo skušali po 8V0 j ih najbol? 
ših močeh pomagati SANSu C 
njegovi akciji za čim hitreifc 
dosego pravičnega miru v duZ\ 
demokratičnih principov-

Nabiralci Frank Pelan, Jerrv 

Franetich in Lawrentc v V 
se podali okrog naših članov l 
rojakov ter so-r.abrali iepo 

OBISK PRI SINU IN DRUGIH 

Walaenbur, Colo.—Ko sem se 

pred kratkim mudil po oprav-

kih v Denverju, Colo., sem za-

eno obiskal tudi sina, ki se na-

haja v vojaški šoli v Boulderju, 

Colo., kateri leži 35 milj zapa</-

no od Denverja. 

Pot med Denverjem in Boul-

derjem je zelo lepa, kajti voziš 

se med samimi kmetijami, na 

katerih je tudi precej Slovencev. 

Boulder je precej lepo mesto. 

Šteje približno 12,000 prebival-

cev. Mesto se ponaša z lej^o co-

loradsko univerzo. Že dolgo 

*em imel v načrtu ogledati si jo, 

toda do sedaj mi ni bila dana 

prilika. Razumljivo, s sinom je 

bilo veselo svidenje. Univerza 

je ena izmed najlepših, kar sem 

jih še kdaj videl. ^ ^ 

Ed Tomsic. 

PISMO S KORZIKE 
New Caeile/Pa.—Zadnjič sem 

čitala dopis, ki ga je napisal Ed-
ward Tomšič. Že dolgo mi je 
bila tlganka, od kje je on doma. 
Nekoč sem slišala, da je z Do-
lenjskega, zopet drugič, da je iz 
Knežaka. Mogoče je Edward z 
menoj hodil v šolo, kajti tudi jaz 
sem doma iz Knežaka. Rojena 
sem bila 1. 1890 in moje dekli-
ško ime je bilo Marinčič. Zelo 
me veseli, da je nekoliko opisal 
naš rojstni kraj. 

Omeniti moram, da sem pred 
nekaj dnevi prejela pi&mo od 
nekega slovenskega vojnega 
ujetnika s Korzike. Pismo je 
zanimivo, zato ga objavljam na 
tem mestu: 

Cenjena gospa! 

Dovoljujem si vam pisati in 
obenem vas prosim oproščen j a 
za predrznost. Vaš naslov sem 
dobil pri mojem prijatelju Dol-
ganu. Tudi mene je razveselilo Ko sem se peljal skozi Den-

ver, je razumljivo, da sem se!vaše pismo, ker vidim, da mi-

ustavil v Slovenskem domu. V slite na nas 
Domu je bilo precej ljudi in ve-
selo smo se pozdravili. Na vrtu 
sem srečal Johna Malovrha in 
Stevfc Mavserja. Povedala sta 
mi, da bo imel Dom piknik. Zve-
del sem tudi, da je umrl dolgo-
letni tajnik društva št. 218 SN-
PJ John Ambrose, Z Johnom 
Ambrozom sva se poznala pre-
cej let. Bil je vesten tajnik druš-
tva. Na zadnji pittsburški kon-
venciji je bil delegat. Že tedaj 
mi je dejal, da se ne počuti do-
bro, navzlic temu pa je oblju-
bil, da bo prišel ob priliki v na-
šo naselbino, ko bomo imeli fe-
deracijsko sejo. Toda smrt lttu 
je prekrižala račune. Naj v mi 

Tudi jaz sem doma iz Notranj-
ske, iz Prema pri Ilirski Bistri-
ci. Po domače so rekli pri naši 
hiši Pereničevi, a moje ime je 
Slavko Stegu. V Ameriki imam 
dve sestrični, kateri sta doma 
iz Potoka pod Premom. Pisali 
sta se Štefanija in Ivanka Ste-
gu, sedaj pa sta omoženi in se 
ne spominjam imena Štefanije, 
a Ivanka je omožena z Janezo-
vim iz Ratečevega Brda. Spomi-
njam se, da sta bili v Clevelan-
du. Obračam se do vas s proš-
njo, ako imate mogoče kakšne 
prijatelje v Clevelandu, kateri 
ju mogoče poznajo. Zelo bi me 
veselilo, ako bi dobil njuna na-

to $60, ki je bila že ouposla" 

na upravni urad SANSa v Chi 
cago, 111. ZadnjUzkaz 4ruštva 
št. 388 SNPJ je bil $22. 

Sedaj so prispevali'sledeči-
Nick Loker $10.00; po $7.00 J 
ry Franetich in Frank Peian. * 
$5.00: Lawrenee Selak in An£ 
Ursich; Nick Ivanovich qq 
Anton Pogačar $2.75. P0 $2W 
John Gallon, John Flere paui 
Dekleva, John Kranich' in j0(! 
Stanich; P o & Mary Ferbe2ar 
Oohn Thaler, Mike Krivovich! 
Frank Belovich, Silvester Belo! 
vich, George Rubcich. Joe Per. 
havec, John Kovich,.<Mike Bij. 
čak in J ohn Kraničhi Tonv In 

tihar 25c. 

Prosim darovalce in nabiral-
ce, ako bi bila kaka pomota, da 
mi to naznanijo. Vsem naj bo 
na tem mestu izrečena iskrena 
zahvala za naklonjenost, trud in 
podporo v prid slovenskega na-
roda v stari domovini. S sestr-
skim pozdravom, 

Rose Selak. 
tajnica št. 388 SNPJ. 

VESELICA DRUŠTVA 
398 SNPJ 

West Brownsville, Pa. - Dru-
štvo 398 SNPJ priredi plesno 
zabavo v korist volilne kampa-
nje in Ameriškega slovanskega 
kongresa v soboto, dne 16. sept 
V Hrvatskem domu v West 
Brovvnsvillu. Uljudno vabimo 
vse okoliške rojake in društva, 
da se udeležijo v velikem števi-
lu. Za ples bodo igrali naši zna-
ni tamburaši iz Youngstowna, 
Ohio, in sicer družina Požega. 
Ti muzikanti so zelo prijazni in 
s svojo godbo razveselijo stare 
in mlade. Za prigrizek bomo; 

imeli vročo jagnjetino in tudi 
dovolj hladne pijače. Pridite in 
ostanite do poznega večera. Ples 
se prične ob 8. zvečer. Za dobro 
zabavo in postrežbo bo skrbel 
odbor. Na svidenje v soboto 
zvečer! (Predeli prepozno za 
sredo.—Ured.) 

Rose Drasenovich. tajnica. 

tem gotovo čitaš ali pa po-« zato moramo naše bdlnike skri-

ru počiva, sorodnikom JMI moje slova, Pisal jima bi in sporočil 
globoko sožalje! 

V Slovenskem domu sem ^ 
srečal tudi z bratoma Antonom 
Žagarjem in Mikom Mavetičera, 
kateri je predsednik društva fft. 
218 SNPJ. Žagar je nekoč živel 
v Chicagu. Je še vedno "zatf-
ber" fant in poln humorja, le 
škoda, da je prej odšel domov, 
preden sem jaz prišel nazaj. S&-
čal sem se tudi s starimi znan-
ci iz Sugarita, N. Mex.f in sicer 
z Jakobom Skerljem in njegovo 
družino in z Joevom Pintarjem. 
Njega ie tudi nesreča doletela. 
Pogovarjali smo se pozno v noč. 
Skerlj mi je povedal, da si je 

I hT l lU l i ve l a l d pode sovernik. 1. poeušeaeg. a~»a JatJa v Rumunin »ik prad rumunako pre-
dala. Jaai ie vašao prometno aredišče v vthodnl Romuniji. 

mnogo novic iz naših domačih 
krajev. Seveda, nekatere novice 
so zelo žalostne. 

Ker vidim, da se zanimate za 
nas, sem gotov, da se tudi zani-
mate za rojstne kraje. Najbrie 
vam ni znano, da so fašisti dne 
4. junija 1. 1942 požgali in raz-
dejali sedem slovenskih vasi. Te 
so: Bitinje, Kilovče, Ratečevo 
Brdo, Poštenje, Mereče in Pod-
tabor. Isti dan so tudi postrelili 
mnogo mož in mladeničev, med 
njimi tudi brata moža moje 
sestrične Ivanke, katero sem že 
omenil. Njegovo ime je bilo 
Rude Janezov, doma iz Rateče-
vega Brda. Kar jih niso pomo-
rili, so jih pa internirali in od-
peljali v razne kraje gornje Ita-
lije. Internirali so tudi mene. 
Bil sem kot ujetnik na Sardiniji, 
dokler niso prišli Američani in 
me osvobodili. Sedaj tvorimo 
r^zne inženirske čete, tako da 
tudi mi malo pomagamo k hitri 
zmagi. Tu nas je več tisoč iz 
raznih krajev Primorske in smo 
pod ameriškim poveljstvom. 
Američanom smo zelo hvaležni, 
ker nam dajo vso oskrbo. 

Ako vam bo mogoče ugoditi 
moji želji, se vam že vnaprej za-
li val ju iem. Pozdrav vsem arne-
riškim rojakom od Slavka Stcga. 

KONFERENCA ZA 

POMOŽNO AKCIJO 

New York. N, Y. - Drugi 
svetovna vojna se vsebolj pri-
bližuje koncu. Zmaga zavezni-
škega orožja bo odprla novo j 
stran zgodovine za vse narode.1 

Svoboda, za katero je naš na-
rod v stari domovini prispeval 
neizrečne žrtve, bo kmalu pri-
šla. Ali trpljenje, katero je tri-
letna borba proti sovražniku po-
vzročila, je tako ogromno v vseh 
krajih Jugoslavije, da more sa-
mo naša najhitrejša pomoč reši-
ti na tisoče življenj in olajšati 
ljudstvu, da nadaljuje z ustva-
ritvijo nove, federativne, demo-
kratične Jugoslavije. 

V cilju, da vse naše ljudstvo 
New Yorka ih okolice pomaga 
našim borečim se bratom v sU-
ri domovini kar največ mogoče, 
Združenje jugoslovanskih A 

rikancev vabi zastopnike vi« j 

hrvaških, srbskih in slovenski! 
društev na konferenco, ki * bo 

vršila v pondeljetc, 18. septem-
bra ob osmih zvečer v Hrvaškem ; 
kulturnem centru, 236 West 4HtH. 
Street; New York City. 

Na tej konferenci se bo rai-
previjalo o načinih, kako bi * 
našemu narodu čim prej in <•'* 
bolj pomagalo, ter bo predi"/« 1 
načrt za vseobčo pomožno a* 
cijo. 

Združeni odbor J. S A. V 
bil dovoljenje za zbiranje de"*' 
ja in robe za pomoč Jugosl^J 

in za pošiljanje iste direktno* 
osvobojene kraje. Na na* J* j j 
daj. da storimo vse. kar m ^ j 
mo , da MP vsakovrstna P,"TWL | 

teko) zbere in pošlje.^ 

Da bi v tem delu uspe"-* 

važno sodelovanje v*cg« v L- ^mltn 
To pismo mi je pisal Slavko ljudstva, posebno naiih dntf« 

Stcgu Ne verjamem, da je pre- Radi tega vabimo 
tirano. Tako postopajo Italija-1vseh društev v New,' Y <" k u 

ni z našimi ljudmi. Nikdar ni-'kolici, da pridejo na to n ^ 
sem marala italijanukega kra- renco s ciljem, da b r o " ^ 
ljička. Poznam preveč dobro te mo vse za to plem«*nit'»1 

hinavce. Želim, da bi dobila 
oziroma slišala besedo od brata 
ali sestre ali drugih številnih 
sorodnikov. Mislim, da niao več 

ictvtf 

Za predsedništvo Z d i u ^ f 

Jo— ph Za 
John Redom*® 
Harrr M. J « * * 

' i 



Dednost v naravi 
Leon Deiela 

(Se nadaljuje.) 

£ e križamo dva poedinca, ki 
* razlikujeta v desetih lastno-

' stih dobimo, kot spoznamo iz 
nodobnih razmotrivanj, križan-
ci ki tvorijo 1024 različnih sku-
pii spolnih stanic. Pri križanju 
; ak l h bastardov je možnih že 
1024 x 1024=» 1,048,576 različnih 
združitev spolnih stanic, 1024 na 
zunaj različnih skupin bastar-
dov in 1022 dedno stalnih novih 
pasem ali zvrsti. Šele med sto-
tisoči in milijoni potomcev take-
ga para bastardov bi našli 2 po-
edinca, ki bi bila med seboj ded-
no enaka. In še v tem slučaju 
bi skoraj gotovo ne bila tudi na 
zunaj enaka, ker bi skoraj go-

t o v o izrašeala pod različnimi zu-
nanjimi vplivi in bi predstavlja-
la dva različka iste čiste linije. 
Če pomislimo, da se razlikujejo 
bitja, ki se razmnožujejo spol-
no, navadno v zelo mnogih last-
nostih, spoznamo lahko, da mo-
rajo biti posamezne živalske in 
rastlinske vrste zelo pestre in da 
temelji pestrost posameznih vrst 
v glavnem na pojavih križanja 
bastardov. Po vsem tem je sko-
raj izključeno, da bi kdaj zasle-
dili v naravi dva čisto enaka po-
edinca pri vrstah, ki se razmno-
žujejo spolno. 

Zanimivo je, da spoznamo lah-
ko način podedovanja samo za 
one lastnosti, oziroma samo za 
one osnove onih lastnosti, v ka-
terih se razlikujejo starši. Dose-
danja raziskavanja nam nudijo 
samo za nekatere živalske in 
rastlinske vrste vpogled v nji-
hovo idioplazmo, kjer morajo ti-
čati osnove dednih razlik star-
šev. Tako je na pr. točno ugo-
tovljeno, da temelje najočitnej-
še in najčešče razlike raznih 
barvnih pasem kuncev na dva-
najstih osnovah, ki tiče nekje v 
idioplazmi. flajbolj je dosedaj 
raziskana neka sadna muha, z 
znanstvenim imenom Drosophi-
la amelophila, kjer poznamo že 
približno 100 različnih dednih 
osnov, ki prenašajo na potom-
stvo zmožnost stvarjanja te'ali 
one lastnosti. Kako pa se pode-
dujejo iz roda v rod vse one last-
nosti, ki so skupne n. pr. kun-
cem vseh pasem ali pa celo vsem 
glodalcem, tega iz poizkusov ne 
zvemo. Tudi niso vsi slučaji ta-
ko enostavni, kot dosedaj ome-
njeni. 

Pri vsal̂ i živalski in rastlinski 
vrsti, s katero so delali obsež-
nejše poizkuse, spoznavamo, da 
vladajo v načinu podedovanja še 
druge zakonitosti, ki so dostikrat 
v nasprotju z vsem, kar smo 
spoznali dosedaj. Mnogo takih 
nasprotij je le navideznih in jih 
je znanost zadovoljivo razjasnila. 
Mnogo pa je še vprašanj, ki za-
htevajo, preden bodo razvozla-
na, mnogo dolgoletnega težkega 
dela in sodelovanja vseh panog 
prirodoslovja. Vemo pa, da nam 
nudijo že dosedanja odkritja na-
uka o dednosti čisto nov vpo-
gled v snovanje žive narave, da 
razjasnjujejo in nam kažejo v 
pravi luči premnoge dolgoletne 
zmede in spore in da nam odpi-
rajo nešteto novih možnosti v ži-
vinoreji, rastlinogojstvu, zdrav-
stvu in—spoznavanju človeka. 

.1 

meri tudi za človeka. Tudi> tem 
slučaju se je' izkazala "krona 
stvarstva" samo kot kapljica v̂  
veletoku življenja, ki hrumi na 
naši Zemlji že milijone in mili-
one let in čigar sili se mora brez-
izjemno pokoravati sleherno živo 
bitje—rastlina, žival in človek. 

Že pri. rastlinah in živalih na-
letimo pri proučavanju dedno-
sti na vse polno težav in marsi-
kateri tako preprosti izsledek je 
zahteval leta in leta trajajoče 
delo cele množice raziskovalcev. 
Kako težavno je šele proučeva* 
nje dednosti pri človeku, ker ne 
moremo tako kot pri rastlinah 
in živalih vršiti poizkusov po 
svoji mili volji! Tu smo naveza-
ni izključno na statistične po-
datke različnih uradov, bolniš-
nic in drugih ustanov in na te-
meljito proučevanje rodovnikov 
posameznih družin. 

Vsa dosedanja raziskavanja so 
pokazala, da je tudi človeški rod 
izredno pestra mešanica najraz-
ličnejših plemen, da veljajo tudi 
zanj vse zakonitosti, ki smo jih 
spoznali pri modifikacijah in kri 
žanju bastardov in da nastajaj 
tudi tu nove mutacije. Pred_ 
vsem moramo tu poudariti, 
sta pojma pleme ali rasa in naj 
rod nekaj popolnoma različne£l 
in da sta čisto neodvisna drug od 
drugega. Pleme ali rasa je "iz-
ključno naravosloven pojem. 
Pripadniki iste rase so si več ali 
manj podobni v določenih teles-
nih in duševnih posebnostih. Pol-
jem narod pa določata predvsem 
jezik in kultura določene sku* 
pine ljudi. j 

Različni narodi ali deli različ-
nih narodov pripadajo lahko isti 
rasi, n. pr. Črnogorci in severni 
Albanci, isti narod je pa lahko 
sestavljen iz najrazličnejših ras 
ali rasnih mešanic. Gotovo ni da-
nes naroda v Evropi, ki bi mo-
gel trditi, da je rasno enoten in 
ki bi mogel v podčrtavanju ka-
kih genialnih rasnih posebnosti 
pripisovati sebi kako posebno 
"rasno" poslanstvo. Pač pa mo-
ramo biti pri proučavanju člove-
ka z vidika nauka o dednosti iz-
redno previdni in moramo ved-
no najprej ugotoviti, ali je po-
samezna lastnost človeka neded-
na modifikacija, ki je značilna le 
za dotično osebo radi slučajnih 
pogojev razvoja in ki se kot ta-
ka ne prenaša na potdmce, ali pa 
dedna posebnost, ki se prenaša 
iz roda v rod. 

Za družbo so predvsem važtae 
bolezenske in manjvredne po-
sebnosti človeka. Če so take po-
sebnosti le modifikacije, jih bo 
možno odpraviti z izboljšanjem, 
primerno izpremembo zunanjih 
razmer, v katerih doraščajo po-
tomci, s primerno vzgojo, pre-
hrano in podobnim. Če je pa ta-
ka posebnost dedna, je ne odpra-
vi prav nobeno negovanje obre-
menjene osebe. Če»prevladuje 
taka posebnost nad normalnimi 
lastnostmi človeka, je obreme-
njene osebe lahko spoznati in vsi 
njihovi potomci bodo tudi obre-
menjeni. Če pa taka posebnost 
ne prevladuje, ni vedno mogo-
če »poznati dedno obremenjenih 
oseb, ker so lahko same čisto 
zdrave in ne vedo za bolezenske 
osnove, ki jih prenašajo na del 
svojih potomcev. 

Njihovi potomci so lahko cele 

Na čelu francoskih partizanov koraka ameriški vojak poročnik 
Henry Mclniosh is Palm Beacha. Fla« skosi nek? oevobojeno fran-
cosko mesto. Mclntosh je prišel v Francijo • padalom in v saledju 
organiziral francoske partisane proti sovrašniku. 

Skoraj odveč se mi zdi pou- rodove zapored zdravi, dokler sel 
darjati, da veljajo vse zakonito-'ne srečata dva poedinca, ki nosi-
sti, ki smo jih spoznali, v polni ta v sebi prikrite bolezenske os-

Sodba kvizlingov 
Grenoble, Francija (ONA).— 

Osvobojena Francija je pokaza-
la, da bo zahtevala obračun od 
narodnih izdajalcev. Kazen pa 
bo natančno odmerjena po za 
konu. i 

: Na sodniji v Grenoblu se je 
vršila prva obravnava proti voj 
nim zločincem in izdajalcem, pr 
va v južnih predelih Francije. 
Šest članov viiijske milice je bi-
lo obsojenih v smrt, drugi pa so 
dobili različne kazni zapora. 

Civilen sodnik je bil predsed-
nik sodnega zbora, a dva častni-
ka, ki sta bila z njim, sta dajala 
obravnavi značaj vojaškega sodi-
šča. Vseskozi obravnave so ob-
veljale določbe stare predvišij-
ske Francije, tako da je imel 
vsak obtoženec možnost, da se 
zagovarja. 

Dva izmed najboljših advoka-
tov sta branila obtožence ter »ta 
z vso silo skušala vplivati na so-
dišče, da krivcem prizanese radi 
njihove mladosti—najstarejši od 
njih je imel 26 let. 

Jeza ljudstva, ki je v Oreno-
blu. prav kot drugod, razjarjena 
in zahteva najhujše kazni za vw 
kolaboratorje, ni mogla vplivati 
na sodbo, kajti vse je bilo za 
stražrno in le malo ljudi pripu-
icenih. da prisostvujejo obrav-

x«**iniika Invatljs Francije se Je bliskovito rssvih Is drugo 5 2 3 — 
• p,*«, fronto" potem ko so ssvesniike sila prodrle V Prosvotl so dnevne svetov-

^9 ' Jo n. Holandako. Sodanja vojna v Franciji se blja ns Utom na In delsvske voatL Ali lik 
kiar a# J# končal. ^ „ . t o v n . vojna lets I t l l . | čilale vsak dan? 

nove in ki morata imeti Vi bol* 
nih, 2/4 le navidezno zdravih in 
le Vi resnično zdravih potom-
cev. B o l e z n i , ki jih pode-
dujejo na ta način, ni mogoče 
iztrebiti, ker se na zunaj ne mo-
re ugotoviti, kdo je resnično in 
dedno zdrav. Pač pa je velika 
neverjetnost, da bo bolan del po-
tomstva staršev, ki izvirajo iz 
dveh družin, v katerih se je po-
javila ista dednš bolezen na tem 
ali onem članu. Veliko verjet-
nost za nenadno pojavljenje ded-
nih bolezni na določenem delu 
potomstva nudijo tudi zakoni 
med sorodniki, ki so, čeprav sa-
mi po sebi zdravi, prav lahko na 
isti način dedno obremenjeni. 

Predaleč nas bi vodila podrob-
nejša razmotrivanj a dednostnih 
razmer pri človek in predočitev 
vsaj nekaterih rodovnikov ded-
no obremenjenih družin. Povda-
riti moramo le, da je človek kot 
vsako živo bitje produkt razvo-
ja in da ne more nikdar razviti 
svojih telesnih in duševnih spo-
sobnosti pa tudi, nesposobnosti 
preko mej, ki mu jih določa po-
dedovana idioplazma. Naše glav-
no spoznanje pa je, da moremo 
človeka pravilno presojati le te-
daj, če ga smatramo za člen žiye 
narave, v kateri si je izvojevfcl 
v boju za obstanek gospodujočo 
vlogo nad vcemi drugimi bitji. 

Najmogočnejše orožje, ki si ga 
je izoblikoval človek v svoji ve-
kovni borbi za obstanek, so nje-
gove duševne sposobnosti, s ka-
terim* je zavojeval skoraj že vso 
živo in mrtvo naravo. Od člove-
ka samega je sedaj odvisno, ali 
bo Uporabljal svoje sposobnosti 
na tak način kot v živalskem 
boju za obstanek in ali bo hotel 
iztrebljati svoj lastni rod z ze-
meljske površine. Mogoče pa bo 
sedaj, ko tudi lahko spoznava, 
kaj je dobro in kaj je slabo, upo-
ravljal vse svoje sile za dosego 
boljše in lepše bodočnosti vseh 
in s tem tudi vsakega člana člo-
veškega rodu. 

(Konec) 

Fasisti se 

opravičujejo 
Napisal Donald Bell 

Ako si ogledamo pisma, ki sta 
jih pustila za seboj Pierre Laval 
in maršal Petain, vidimo, da se 
nahajamo v polnem teku kam-
panje za "pobeljenje" nekaterih 
najbolj notoričnih fašistov, kar 
jih je mogoče najti v Evropi. 
Obenem pa se je začelo dogaja-
ti na drugem koncu Evrope ne-
kaj čisto sličnega, ko je v Kumu-
ni j i kralj Mihael preokrenil 
smer rumunske državne barke 
in jo obrnil politično in vojaško 
v zavezniške vode 

Ne smemo namreč^pozabliati, 
da je rumunska vlffflajoča niša 
del rodbine Hohcnzollerncev. 
Rumunska krafjeva hiša se zna 
prav tako dobro in hitro obra 
čati kot savojska dinastija v Ita-
liji. Pred prvo svetovno vojno 
je imela ta vladajoča rumunska 
kraljevska hiša tajno pogodbo z 
Nemčijo, katero pa je takoj pre-
lomila, ko se je začela vojna. 
Rumunija je šla V vojno torej 
na zavezniški ithmi, a Je skle-
nite z Nemci separaten mir, ko 
so Nemci porazili njihovo arma-
do. Ko pa je pozneje zavezniška 
stvar zmagala, je Rumunija vse-
eno dobila bogato nagrado v ob-
liki ozemelj Bolgarske in Ma 
džarske. 

Pred to vojno je Rumunija 
jamčila integriteto Čehoslova-
ške, a se je kljub temu priklju-
čila Nemčiji na njenem pohodu, 
misleč, da bo dobila bogat plen 
na vzhodu. Toda še ni konec ob-
račanja—kar naenkrat so zdaj 
postale rumunske čete "zavez-
niki" svojih prejšnjih največjih 
sovražnikov Rusov. 

Ta "premičnost" je ono. kar 
zelo spominja na francoske 
kvizlinge. Kar je še bolj slično, 
je metoda in tehnika. 

Nobenega vzroka nI, da bi mi 
»lili, da so bili Višijci in Rumu 
ni v medsebojni zvezi in da so 
v drugi polovici avgusta »kup-
no kovali svoje načrte. Toda 
kljub temu je tako prišlo, da je 
bila temeljna misel višijskih to-
lovajev in rumumkege kraljeve-
ga dvora ista: oba sta sklenila 
pahniti v prepad svoje stare pri-
jatelje in si nadeti nekaj demo-
kratične barve . . . Rumuni so 
stremeli za tem, da izbruhnejo 
boji med rumunbkiml in nem-
škimi četami, dočim si je priza-
deval Laval in z njim maršal 
Petain, da bi ju (iestapo zaprla 
in odvedla. 

Ko so začeli zavezniki svoj po-
hod proti Belgija >n Nizozemski, 
Laval nI hotel poljegniti z dru-
gimi zločinci svojega kova, kot 
Darnand, de Brmon 1» Dorlot. 
A kralj Mihael je aretiral in za-
prl maršala AnUneaouja. Na-
men obeh. Lavaia in kralja Mi-
haela. Je bil le t#, da sta si 
hotele priboriti ti stop na ladjo, 
v kateri ae vozijo poštenjaki 

Nato je bilo še potrebna, da 
prelomita svoje <» inošaje s Hit-
lerjem. Niti Laval niti Petain 
nista mogla ostali v Franciji, 
kajti ljudstvo b> Ju bilo afcoro 
gotovo ubilo. Zato oa sta obr-
nila stvar tako, tla ju je Gesta-
po zaprla in odvciU na varno, v 

Kralj Mihael je bil v tem po-
gledu seveda v »onofo bolj pri-
jetnem položaju, On se ni mo-
gel |*odatl na nnsptotno Stran 

kar na lepem in čisto odkrito.' 
Niti izdajanje vojnih komunike-
jev ni prenehalo za en sam dan. 
Dne 23. avgusta je bil "sovnu-
nik" še rdeča armada, iLne 24. 
avgusta je postala sovražnik ic 
madžarska vojska, a dan nato, 
25."avgusta, so bili sovražniki tu-
di že Nemci. Mladi rumunski 
kralj si je celo privoščil tole: 
Svoje prejšnje sovražnike je na-
zval kratko in malo svoje zavez-
nike, ne glede na to, da li jim bo 
to všeč ali ne. 

Zanimivo je, da sta oba, kralj 
Mihael in Laval, opozarjala na-
rod, da čas za kaznovanje faši-
stov doma še ni prišel, in tudi, 
da je njihova "vlada" legitimna 
in legalno prava in veljavna. 

Popolnoma jasno je, da bo ta 
tehnika izstopa iz Hitlerjevega 
tabora—ako se poka/e uspešna 
—prišla na red tudi na Madžar-
skem in drugod. Obenem pa se 
bodo prvaki fašizma seveda tudi 
iz zgledov naučili in postajali 
vedno bolj spretni v to vrste 
spletkah. L^val in kralj Mihael 
sta bila m n o g o b o l j spretna 
kot so bili kralj Viktor Emanuel, 
Badoglio in grof Ciano. Ti so bi-
li še neizkušeni in niso znali o 
p r a v e m trenotku vzpostaviti 
zvez z dobro znanimi autifašisti, 
ter so tudi nekoliko predolgo ča-
kali v pretrganju zveze s Hitler-
jem, da preidejo v zavezniški 
tabor. 

Marsikdo bo morda rekel, da 
bodo taki poskusi "U lj, nje" fa-
šistov ostali brezuspešni — in 
kar se tiče Lavala je tudi res, 
da je najbrž izgubljen, pa naj 
se obrača kakor hoče in zna. Po-
skusi in prizadevanje, da se ne-
koliko popravi ime starega mar-
šala, pa »o vsaj do neke mere 
že uspeli. Čelo (ameriško časo-
pisje, ki je v splošnem tako pre-
vidno, je ponekod že nasedlo na 
te limanice. Le v enem so imeli 
Višijci smolo — vojaški dogod-
ki na Francoskem so se prehi-
tro razvijali, tako da j<* nepri-
čakovani in nenadni polom nem-
ške vojaške aile v Franciji u»-
stvaril nekakšno*revolucionarno 
razpoloženje. 

V »lučaju kralja Mihaela pa 
»tvar nikakor ni tako zelo jav-
na. Rusi niso sprejeli tega sa-
mozvanega zaveznika z odprtimi 
rokami ter nadaljujejo borbo 
tudi zdaj, ko so pogajanja v te-
ku. V trenotku, ko je bilo to 
pisano, so Rusi še vedno zaje-
mali armado svojega novega in 
nepričakovanega "zaveznika" in 
prestol Hohenzollerncev na ru 
munskih tleh je videti še vedno 
jako omajan. Tudi poskui} pre-
gnanega kralja Karla, ki je tudi 
poskusil zapeti avojo pesem v tej 
zmešnjavi, ni mnogo podprl po-
ložaja kralja Mihaela. Kari 
menda mi»li, da bi mu utegnilo 
vendar še uspeti, da »e povzpne 
nazaj na svoj stari prestol.« Radi 
tega »i prizadeva, da bi »tvar po-
kazal v taki luči, da bi svet mi-
slil, da je kralj Mihael ravnal po 
na»vctu svojega "demokratične-
ga" očeta. Kar pa pozablja je 
to, da »vet ne bo pozabil, da je 
bil Kari ti»ti, ki je podrl rumun-
»ko konstitucijo in po»tavil pr-
vega faši»ta na »tolček ministr-
skega predsednika, in sicer zna-
nega antisemita Goga. 

Mogli bi se smejati, ako bi 
stvar ne bila tako tragična in 
obenem nevarna, ko gledamo te 
fašiatične prvake, kako »e pere-
jo. Dandanes je Kvropa |*>lna 
izgubljenih sinov in skesanih 
grešnikov, ki si val prlcadovujo 
na vso moč, da bi našli zopet pot 
nazaj v rodbino poštenih ljudi. 
Da-li jim bo uspolo aH ne, je od-
visno od dveh stvari—kako ve-
lik in silen je revolucionarni 
duh evropskih narodov, in dru-
gič, v koliko so zavezniki pri* 
pravljeni sprejeti in podpirati 
ali pa pobijati ta revoluciuiami 
'iuii. 

Ako bomo nezmožni spoznati* 
da Je za prihodnjo demokiacijo 
v fcvropi potrebna kratka revo-
lucionarna doba-—v teku katere 
lx» izvedeno jxitrebno čiščenj« — 
potem ne bomo rnogll v nobe-
nem slucaiu preprečiti, ali pa se 
izogniti ponavljanju "kupuj" a 
tistimi starimi reakcionarnimi 
silami, ki pravijo, da so lei<ltim-
oi in legalni. iKMltelJl iii 
oblasti. 

Domača fronta 
Office of War Information 

Washington, D. C. 

POZIV ZA ŠOLANJE 
"Ravno zdaj, ko se nahajajo 

naši vojaki na vseh bojnih po-
ljih sveta v borbi, ko moramo 
napeti vse svoje energije domu. 
da proizvajamo čim več vojnega 
materiala, kličemo našim deč-
kom in deklicam: Pojdite v 
šolo!" — tu ko pravi predgovor 
knjižice, k a t e r o sta priredila 
skupno Kutharine F. Lenroot, 
ravnateljica urada za otroke pri 
ameriškem uradu dela, in John 
W. Studebaker, ameriški komi-
sar za vzgojo v federalni agen-
ciji zu varnost in v sodelovanju 
z uradom za vojne informacije 
V tej knjižici »o opisane ideje in 
predlogi za občinsko kampanjo, 
katere namen je, pripraviti otro-
ke do tega, da se vrnejo k svo-
jemu šolanju. 

Knjižica navaja poslanico rav-
natelja komisije War Manpovver 
Paul V. McNutta, ki pravi deč-
kom in deklicuin v starosti zu 
obiskovanje "high school" na-
slednje; r " 

"Danes se branimo proti so-
vražnikom, ki so nas nameravali 
zasužnjiti. Ko Jih bomo odbili, 
bo polovica naše naloge izpoln-
jene. Toda naša velika bitka za 
ohranitev svobode se bo nada-
ljevala. 

"V tej borbi bo vaša naloga 
ogromne veličine. Rudi tega je 
tudi tako nujno potrebno, da nu-
daljujete šolanje, ki vus bo opre-
milo z vsem potrebnim ter vum 
dalo razumevanje za probleme, 
ki so pred nami, ter vam^ pove-
dalo kako Jih razrešiti. Vaš D-
Day je prišel seduj, ko so odpro 
vrata šol—začetek borbe za bolj-
ši svet . . ." 

C 

08TANI NA DELU 
VVASHINUTON — Margaret 

Hickey, ravnateljica posvetoval-
nega komiteju /II žensko delo pri 

komisiji Wur Manpovver je izja-
vila, da je pripomogla "skrita 
armada" ženskih delavcev Ame-
riki do "njenega sijajnega USJHI-

ha v vojni produkciji," ter je 
naslovila ženam Amerike poziv, 
naj nas ne "puste na cedilu." 
Miss Hlckey je poudarila, da ata' 
hitrost in produkcija dve pogla-
vitni potrebi v trenotku ko »e 
vojna nagiba h koncu, tako du je 
največje važnosti, da ostanejo 
žene na »vojem poslu, prav po-
sebno pa še v jesoni, ko bodo mo* 
rale napolniti vse one vrzeli, ki 
bodo nastale radi vrnitve mladi« 
ne v šolo. • 

"Nikdar še ni bilo trenotka, ko 
je bilo delo doma tako ogromne 
važnosti," je dejala l!ickey. "Bit-
ka produkcije ne bo dobljena ta-
ko dolgo, dokler ne padu zadnji 

strel v tej vojni." 
• 

ZLOM NEMČIJE NE BO 
I Z B O U l A L ŽELEZNIŠKE 
SITUACIJE 

"Tovori, katere prevažajo že-
leznice, niso bili še nikdar tako 
visoki, in vendar se nsm obeta, 
da bodo vojne zahteve še nara-
sle," je izjavil polkovnik J. Mon-
roe Johnson, ravnatelj urada za 
tranvport v vojni. 

Malo Je izgledov, da bi »o 
zmanjšala potreba vojnih trans-
portov, je pouduril Johnson. 
"Razvoj invazije iz Normandije 
in naših sredozemskih mostišč / 
smeri pfotl Psrlzu In reki Reni. 
pomeni, da bomo potrošili še več-
je množine munlcije in bencina, 
pokvarili še več opreme, tako da 
bomo morali na hitro pošiljati 
na fronto naiaštajoce količine 
vojnega materiala." 

"Niti nenaden jiolorn Nemčije 

nam ne bi garantiral, da se bo 
polo/aj na nuših železnicah hitro 
Izboljšal," jc dejal. "Takrat bo-
mo morali obrniti tok svojih do-
bav od Atlantika proti Pacifiku, 
a to pomeni, da bomo imeli dalj-
še vožnje 'z produkcijskih cen-
trov na vzhodu^ Ako pa začne-
mo na Pacifiku operacije velike-
ga obsega, v času ko se bijejo bo-
ji v Kvtopi, kot je videti zdaj, da 
sc bo zgodilo, to bi nam naložilo 
kur največje tovore v obeh sme-
teh." 

BOLNICE ZA ŽRTVE 
OTROŠKE PARALIZE 

Dr. Betty Huso od urada zu 
otroke pri uradu za delo, odde-
lek za pohabljene otroke, pravi, 
da so bolniki otroške paralize na 
varnem v javnih bolnicah. Dr. 
Huso nujno svetuje, da se od-
jKišljv vsakega bolnika, pri kate-
rem sumijo, da je zadet od otro-
ške parah**, takoj v bolnico, ta-
ko da bo žrtev deležna tiste stro-
kovne nege, ki v mnogih sluča-
jih prepreči pohabi jen je. 

"Strah pred otroško paralizo Je 
često odgovoren za to, da bolni-
ce nerade sprejmejo slučaje otro-
ške paralize, ako so le bolničarke 
na ratpolago," pojasnjuje dr. 
Huse, "Včasih je tudi strah ob-
čine same odgovoren za to sta-
lišče bolnice. Nepotrebno je, da 
se spravi slučaje otroške paralU 
ze v izolirane sobe, tudi ako Je 
to često dobro radi dela in nege. 
Bistveno pa je, da se ukrene vse 
potrebno, In pred vsem pa desin-
fieiranje vseh odpadkov." 

To priporočilo Klede hospitali-
zacije podpira posvetovalni od-
bor največjih xdravnikov in ki-
rurgov, ki delajo v oddelkih za 
narodno zdravje države ' New 
York In mesta New Yorfca, Je 
poudaril1 dr. Hu»e. 

s 

LEND-LEASNI 
SEZNAM ZA ŽIVEŽ 

Meso, mlekarski proizvodi in 
perutnina so bili na prvem me-
stu seznama živeža poslanega za-
veznikom v okviru lend-leasnih 
dobav za mesec julij. Dobave 
so znašale &22,HM,0ti4 funtov. 

Nad 30 odstotkov v»eh dobav 
v juliju so bili proizvodi mesa, 
pred vsem zmrzlo prašičje meso, 
ter meso v konzervah in mast, 
slanina, IV odstotkov pa ja bilo 
piol/.vodov mlekarstva in perut-
nine, pred vsem kondenziranega 
mleka, sira in suhih jajc. 

Druge dobuve v juliju »o bile:, 
Žito KI odst,, sadje in prikuho 
7. odst.. masti in olja 7 odst,, slad-
kor 7 odst., posebnosti 0 odst., 
bombaž In tkanina 2 odst., to-
bak snanJ od I odst. 

t)d vseh lend-leasnih dobav Je 
bilo namenjenih 02 odst. Angliji 
in drugim britanskim deželam, 
3U odst. ltu»iji. Ostalih tf odst. 
je i a/del jen iJi med druga dežele, 
med njimi Určijo, severno Afri-
ko, zahodno Afriko, Nizozemsko,. 
Poljsko, Jugoslavijo in francoski 
komite za narodno osvoboditev. 

Hkupaj so znašale dobave v 
Juliju za hrano in poljske pridel-
ke v okviru lend-leasa in drugih 
vojnih programov — 7ttA,H02,27.'l 
funtov, dočiin so bile v Juniju 
H04J,U42,74U funtov. 

* 

MAKSIMALNE CENE 

Maksimalne cene za »ladolad 
oatanejo v veljavi do TA novem-
bra 1U44, je naznanil urad za 
cene. 

To je zdaj že sedmo |>odaljša 
nje začasne ureditve cen, ki je 
bilo objavljeno prvič dne 23. feb-
ruarja tn ki Ima ostati v 
veljavi do končne ureditve con 
tega proizvoda. 

liUrika Botk. članic« CIO. riša portret mornarja Frank« R, Hor 

valka. člana ADF. Anneiia Vaa Howe. člaaiee CIO. p- opeavje 

priaor. ki ae Je vršil v kamini, kaiere so *ia*l unije CIO ovfaašaš-

rsll v Ckkaf«. 



P R O S V E T A 
ČETRTEK M. SEPTKMUD. 

GORNJE MESTO 
POVEST I Z Z A G R E B Š K E G A Ž I V L J E N J A 

SPISAL 

B O G O M I R M A G A J V A 

(Nadaljevanj«) 

Dvignila je pokrov in iskala med notami. To-
da odložila je note in se zamislila skozi okno. 
Potem se je zameknila v tipke in igrala. Niti 
enkrat se ni ozrla med godbo nanj. Lahna rde-
čica «e ji je razlila na lica in dolge trepalnice 
so prekrile oči. Igrala je tiho, tiho. Niti en 
zvok ni zavrUkal in vendar je čudno in ne-
umljivo udarjal v njegovo srct. Tudi on je m * 
pri oči, nehote. Kot mehka tenčica se je raz-
grnila godba po njegovi duši in bila kot trepe-
tanje valov in je bila kot vrisk srca, kot hre-
penenje molitve, kot upanje v nekaj velikega. , 

Simon je vstal in se ji približal. Kot čarob-
na sila ga je vleklo dekle k sebi. Razprostrl je 
roke, toda je hipoma vstala in se zasmejala. Na 
obraz ji je legla zbeganost. Gledala sta si dol-
go v oči, toda ona si je zakrila ustnice z dlanjo 
in se mu izvila. 

"Sedi k mizi!" 

Odprla je miznico in vzela iz nje v ^umen-
kast papir zavito sliko. 

"Star je ta papir, Simon! Na njem je stal 
kropilnik z oljkovo vejico ob njenem odru. 
Moja mati je umrla ie lepa in mlada. Nimam 
nobene slike razen te in tiste v svoji duži." 

Pod visokim, s črnimi kitami ovenčanim če-
lom je sijala senca velikih oči. Od ustnic v li-
ca se je prožila na vsako stran poteza, komaj 
vidna, zarisana v nekaj trpkega. Kite so se 
gubile mimo vratu v črnino. Tudi telo se je j 
gubilo v njo in obraz je bil iz temnega ozadja 
kot svetel privid. 

"Zelo mlada je umrla moja mati," je zopet 
ponovila, ko je Simon gledal sliko. "Glej te oči 
in bol slutil, kako pričakujejo nekaj velikega, 
nekaj tistega, ki j« razprostrto skozi vesoljstvo 
in ji je dodeljeno sedaj, kajti v življenju ji ni 
bilo dano nič dobrega in lepega." 

"Dana si ji bila ti, Marija," je odgovoril. (Na 
to ni odgovorila. Pomislila je, potem pa je 
rekla: 

"Ti si izdal pred tremi leti nekaj pesmi?" 
Ozrl se je presenečen vanjo. 
"Si čitala? So ti ugajale?" 
"Ne! Naredil si jih. Ni bilo v njih niti naj-

manj kaj takega, kar so doživeli drugi, ki so 
res ustvarjali." * 

"De, tistega ni bilo. Toda ni bilo tudi tistega, 
kar sem doživljal sam. Sram me je bilo same-
ga aebe, ker sem jih pisal, namesto da bi jih 
živel." 

Njej ae je zarisal nerazumljiv uamev na ust-
nice, ki ga je zapazil in se zbal 

"Ne bom več pisal pesmi," je odgovoril. 

"Moral jih bol pisati Samo tisti, ki mu je 
ukazano, pile pravo besedo. Toda tiatemu, ki 
je ukazano pisati jo, tistemu je ukazano tudi 
potovati po stezah, po katerih bi si drugi razbil 
duio in telo. Tisti, ki mu je ukazano, se ne mo-
re izogniti teh steza, in le tilrtemu je ddnt^go-
voriti veliko besedo, ki potuje potem skonti-
•oče src. Dula se je dotaknila dufte, spoznala 
sem te." 

Gledal je prepadel v njen obraz. 
"Marija, vse pesmi, če bi jih mogel doživeti, 

bi dal le za en tvoj dih, ki bi bil iz ljubezni. 
Sam sem, in kje je ukazano, naj grem vprav 
jaz na tiate steze? Saj ai ml bila poslana ti. 
Tebe hočem in ne pesmi." 

Vstala je. Njen obraz je bil trpko hladen. 
"Vem, da bol hotel podobne besede govoriti 

Ae. Zato ti rajli takoj povem: Pri spominu svo-
je matere in pri sliki, ki jo gledam, se ti takli-
njam, da ne bom tvoja nikdar. Beseda je jas-
na in odkrita In vem, da si jo razumel." 

Vstal je in jo gledal prepadel, kot da ne ver-
jame, da je izrekla te besede v tem lepem ju-
tru, skozi katerega sta lla« 

Ni odgovoril. Okrenil se je in stopil k obe-
šalniku. Ko je pričel oblačiti suknjo, je pri-
stopila tudi ona in mu pomagala. Ni ae branil. 
Nato je odšel, ne da bi ae ozrl vanjo in jo po-
zdravil. 

Ona pe je obstala nepremično in strmela v 
vrata. Potem se je naslonila na zid. V belo 
bluzo oblečene prsi so vztrepetale. Pričela je 
kašljati suho in hitro. Odprla je torbico in 
vzela robec iz nje in ga stisnila k ustnicam. 
Potem ga je pogledala in našla rdečo liso v 
njem: "Kakor mati! Hvala Bogu, da ni videl." ' 
Polastila se je je omotica. Naslonila je glavo h 
križu. Nemo je strmel vanjo bronasti obraz. 
Majhne rokice so bile trpko razpete po lesu. 

"Bog, ko bo preveč teme krog njega, mu od-
pri lino v stolpu, da posveti tvoje sonce v nje-
govo dušo. Daj, da bi našel čudežni cvet lepo-
te, ki si ga usadi 1 na zemljo!" 

6. 

Takoj ko je odšel Simon k Mariji, je stopila 
Jelka v njegovo sobo. Postavila se je pred vi-
soko zrcalo in se dolgo opazovala. Nekam po-
mirjena je pospravila posteljo in sedla nanjo. 
Njeno lice je bilo utrujeno in bledo. Naalonila 
ga je na blazino in gladila to blazino z roko. V 
očeh ji je pa ležal strah in grizla si je ustnice. 
Potem je zopet božala blazino: "Tu na tem be-
lem platnu počiva vsako noč in v teh knjigah 
čita vsak dan." 

Odpirala je knjigo za knjigo. Tuje, nera-
zumljive besede so se vrstile pred njeiiimi oč-
mi. Ni razumela nobene. Z mrkimi kretnja-
mi jih je polagala na drugo stran mize. Sko-
raj na dnu kupa je nalla drobno knjižico. Pre-
čitala je naslov: "Poezije" in ime umrlega pes-
nika. Razveselila se je: "Slovenski je pisana 
ta knjiga!" Legla je znak na posteljo in pričela 
čitati stran za stranjo, pesem za pesmijo. Mimo 
nje so potovale slike, ob katerih je pozabila na 
v«e drugo. Nič vesele, toda čudno silne so bile 
te slike. 

Grabile so v dno duše, trgale so srce. Poto-
vala je med pokrajinami, zasenčenimi z oblaki. 
Le črni borovci so rasli samotno raztreseni po 
kameni ti pustinji; potovala )» skozi dim tvor-
nic, ki se je vil med okajenimi hišami; bila je 
naenkrat metulj svilenokrili, ki se v soncu igra, 
• pride veter in ga Ura v pokrajine brez rož; 
zaslutila je krik onemogle žene in videla se-
stradane grudi umirajočega otroka; srečala je 
obupano služkinjo, ki je priletela iz četrtega 
nadstropja na kameniti tlak; videla je mno-
žico, ki se vali $es široki trg, in med njo je bila 
ona, bedno deklo iz predmestja, bila je Jelka, 
služkinja. Pride človek k njej in je njegova 
beseda lepa in vabljiva. Pravi ji človek: 'Do-
volj za dolgo so ta zaprli v to sivo zidovje; do-
volj dolgo so pili tvojega telesa kri; dovolj dol-
go so brisali blato svojih čevljev ob tvoje srce. 
Besedo in duio so ti hoteli vzeti, a rečem ti: 
Vstani, dekle is predmestja, in odpotuj z me-
noj, aa ne bo v toj sivi tujini glnilo tvoje telo, 
da ne bo venela dula, da ne bo umrla tvoja be-
seda. Vstani, dekle iz predmestja, da te pove-
dem k novi pomladi, ti kri naše krvi, ti miael 
naše mlali/ Jelka > čitala enkrat in dvakrat 

l in čitala še enkrat. Ustnice so se ji širile v bla-
žen naameh. Toda hipoma je zaprla knjigo. 
Naameh z ustnic je izginil in strah, ki je prej 
ležal na njenem obrazu, se je povečal v temot-
no grozo. Roka so se ji zakrivile, knjiga je pad-
la is njih. Zasadili je prste v belo platno. Sla-
botno telo je stresal jok. NI zapazila, kako je 
stopil gospodar v sobo in jo opazoval. Nelepe 
poteze ao ae mu začrtale še jasneje in usta ao ae 
mu akrivlla v posmeh Stopil je korak bliže, 
t tedaj šele ga je tapaziU in uprla oči aovražno 
vanj. 

(tMJe prihodnjič.) 
It 

FRENCHM1N ARM SELVES WITH GUNS FROM SKY 

Č R T I C E 
( l t l M t l i ) 

IVAN CANKAR 

NAGNILO SE JE 
SOLNCE 

Pomislil sem in sem to spo-
znal: 

'Srce, ki je moglo roditi take 
bcsfde in tako miael, je zapravi-
lo do poslednjega srebrnika naj-
dražji zaklad mladosti: hrepene-
nje. Dokler aem še Stal ob oknu, 
strmel a hlepečimi očmi v nevid-
ni onstranalU raj, dokler aem še 
govoril: Pojdem. da vidim le en-
krat tisto lepoto! vse do tiste ur« 
sem bil mlad. V tla ao ae uprle 
zdaj moje oči. uprle eo ee v 
grob . . . " 

Petnajst let bo kmalu, da je 
ukienjene živela, hrepenela mo-
ja mladost Zdaj se je nagnilo 
moje solnce. 

Pa da bi se napravil na pot a 
tem pustim srcem, hrepenenja 
praznim, in če bi ves svet prero-
mal od izhode do zahoda—ne na-

šel bi je več, no domovine, ne 
mladoati; nikoU vrfč. Moje oči bi 
več ne spoznale tistih dišečih 
njiv, zelenih lok; šumečih goz-
dov; tujca bi pozdravila tujina, 
večer pozdravil Starca.— 

Smejal aem ae leto« aoeedu Ko-
nopi; le lani bi bil jokal z njim. 

Soeed Konope je bil krojač; 
stanoval je tik moje izbe, tako 
da aem natanko aiišal skoz tenki 
zid. kadar je prekašljal vso noč 
do jutra. Samec j t bil, ker se mu 
je neveste izneverila. Velikokrat 
je govoril o njej s zaničljivo be-
sedo in jeznim glasom; jaz pa 
sem vedel, de jO je blagoslavljal 
v svojem srcu in da bi jo po-
tdravtl na kolenih. Bilo je. ka-
kor da je vzela s seboj mladost, 
zdravje in srečo. Konopa ae je 
hitro poetaral: Jeflka mu je licii 
izpila in itglodala. upognila mu 
je hrbet, prikovala mu je veri-
ge na trudne noge. Sreča pa je 
bila kakor goepotka rte vesta; iz-
neverila se je stami jeUčnjaku. 

In Konopa je zapel tisto dolgo 
pesem, ki je v naših krajih sta-
rodavna himna: pesem o bolez-
ni in o gladu. 

Okno njegove izbe je bilo ta-
ko blizu mojega, da bi si bila 
lahko segls v roko, kadar sva 
gledala v sivi oblak nad aivim 
mestom. Nekoč—mnogo let je 
že eem se okrenil in je izpro-
govoril; a čudno trepetajočim 
glasom, kakor da oznanja najtiž-
jo, sramežljivo miael. 

"Gospod, zdaj je pač zunaj, 
tam 4aleč zunaj, zgodnja pomlad 
, . . ne vidim je, ampak zdi ae 
mi . . . tista pomlad namreč, ki 
je kakor . . . kakor zdravje in 
mladost Letos pojdem. gospod!" 

"Kem-"' 
"Pojdem . . . Izpod Tatre aem 

doma. namreč . . . Koliko čaaa je 
le nieem videl tiste dežele, ne ti-
stih lomnih gora, ki božajo nebo 
. . . koliko čaaa, goepod? Od zgod-
nje mladosti, oj, od zgodnje po-
mladi . . . šel je otrok, culo ne 
rami. palico v roki in ni ae več 
vrnil . . , Ampek vsa je pred mo-
jimi očmi. vsa blagoslovljena de-
žela , . . tam vlaoko šume zdaj 
gozdovi, polja ae v dolini drami-
jo * . . Vsako leto aem mialll le-
tna storim . . . pojdem. ds vidim 
le enkrat?" 

"Dolga pot!" 

AT A fAJtMHOUSI NfAJt CHATIAIIOMN in northwestern Frane« rifles 
distributed to French civillane—some o t tbe ten« o t thousands who 
»gslnst Nazl occupation. In Juljr »Iona 1000 ton« of Allied arma ar« 
chut« at many accret polnts in Franc«. This is an Army Signal Corps1 

i« • " 
firora htdden etores ar« 

Joined the nationwide uprising 
id to ha v« beea dropped bj para-

I 

"Dolga in težka . . . Zato odla-
šam, zato sem odlašal že toliko 
let . . . odlašal, ne pozabil, ne 
obupal! Ampak letos; letos, bo 
vse drugače . . . Ne prišel bi rad 
tja siromak, bolnik, željan tolaž-
be in usmiljenih src. Vesel pri-
dem, vriskajoč in prepevajoč— 
lako se spodobi, da pozdravi člo-
vek domovino. Pogostil bom ti-
ste blage ljudi, ki jih pozna le 
moje srce, ne moje oko . . . vse 
povrsti jih bom pozdravil, ki jih 
je poznala moja mladost. . ." 

Takrat; ko sem sam še hrepe-
nel, mi je bilo.težko pri srcu. 

"Kdaj,-sosed, kdaj jih boste 
pozdravili?" 

"Tako . . . morda že čez štiri-
najst dni . . . ali čez tri tedne 
vsa j . . . Lahko delam, lahko hra-
nim, saj sam samec . . . Čez tri 
tedne mislim!" 

Čez tri tedne sem ga vprašal: 
"Ali kaj, M, da se niste na-

potili? Lep^dnevi so bili pač zu-
naj, zamudili st6 jih!" 

Kaši j al je in mi ni pogledal v 
oči. i — - — 

"Ne zamudil . . . saj smo šele 
v aprilu, kje je še maj! In tam 
pod Tatro se stopi sneg šele v 
maju . . . pravijo, da je celo še 
v juniju snUtto . . . Dejali so 
oderuhi, da bo dela — pa sedim 
z lenimi rokami in gledam in ča-
kam. Morda bo dela že jutri < 
zakaj bi ga ne bilo? — pa bom 
delal noč in dan t . . lahko de-
lam, ko spati ne morem . . in 
kmalu po praznikih se nepotim!' 

Po praznikih sem ga vprašal: 
"Kaj, sosed, da se niste napo-

tili?" 

"Bog ni hotel, se mi zdi! . . . 
Vse sem bil že premislil, vse 
sklenil in urodil—pa, oj ta bole-
zen, oj delo! Če bi te roke . . . 
saj ie niso tako slabotne, ie ne 
tako trudne, poglejte jih . . . če 
bi te roke iztegnil skoz okno in 
bi klical: dajte jim dela, poceni 
je njih delo . . . če bi to storil, 
kaj pravite? Ne bilo bi nikogar, 

smejali bi se: glejte pijanca, bo-
lezni pijanega! . . . Ampak pri* 
hodnje leto . . ' 

Tudi prihodnje leto sva slonet-
la ob oknu; in tudi naslednje lo-
to. 

"Rekel sem, da pojdem, in poj-
dem! Ni je sile več . . . Kadar 
pogledam s srca očmi tja onstran 
oblaka, . . in kadar pomislim, da 
bom spet videl tisto iepoto—ni 
bolezni več v mojih žilah, ne 
bridkosti v mojih mislih . . . Le-
tos pojdem, tako je ukazalo mo-
je srce. Ni je sile več . . . " 

Pogledal sem mu v obraz; iz-
sušen je bil, izpit do poslednje 
kaplje. Koščeni, dolgi prsti so se 
oklepali okna kakor ptičji krem-
plji, udrte oči so se bleščale, pile 
so daljino. 

"Zadnji dan je, zadnja ura, ta-
ko je reklo moje srce. In oblju-
bilo mi je, tiho obljubilo ponoči, 
ko sva bila sama, da jo bom"'vi-
del, domovino tatransko . . . še 
letos jo bom videl, še v maju, ko 
se taja sneg in lijejo potoki z go-
ra . . . " 

"Ali pojdete peš?" 

Pogledal me je z nemirnimi 
očmi; bojazen je bila v njih. 

"Ne . . . kako bi peš? Štirinajst 
dni bi bilo zdravim nogam . 
koliko mojim?" 

"Daljna je cesta .'. . daljna v 
domovino!" 

Pa kaj bi tam, kako bi tam, da 
pridem peš? Da pridem popot 
nik, bolnik, brez kruha in kro-
va? Vesel se prikažem domovini 
nevesti, vriskajoč in prepevajte 
. . . še v maju!" 

"Sosed Konopa, zdi se mi, da 
smo že v marcu!" 

"Šele v marcu.' Dva meseca fte 
dotlej, dva dolga meseca! Zgo» 
dilo se bo vse, kakor je zapisano 
v srcu!" » 

"Bog daj srečo, sosed Kono-
pa!" „ 

To je bilo v marcu. 
V aprilu, o Veliki noči, sem ge 

C 

Ne 

napol sem že bos . / . Oj u( 

človeku, ki je bolan in bos! G 
dajo ga ljudje pestra n, kq 
da ne pljujejo preden j . H 
pa je delo nakopičeno, čaka & 
jih željnih rok. Ali bos 
bolan, pojdi v božjem in£J 

. Kako je to, gospod0 Kerl 
lačen, ostani lačen, ker si. J 
ostani bos, ker si bolan, umj 
Ali je to pravično, ali ni pr 

vično: le siti imajo pravico 
sklede, le ogrnjeni do plašča I 
zdravi do zdravja? Take so bil 
besede, ki sem jih bral v H 
očeh!" 

(Dalje prihodnjič.) 
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Razni mali oglasi 
STOCK MAN AND 

CLERK 
Stalno delo tudi po končani vojni 
močnega, zanesljivega delavca. • 

Priglasite se takoj. 
A. A. KEDDERSON 

1500 So. Western Avenue 

DELO DOBE 
MOŠKI ALI ŽENSKE I 

Hand serevv machine operatorji 
Drill Press operatorji 

Brusači in težaki 
Dobra plača, stalno delo Bedaj in 
vojni. Nobene izkušnje se ne zahteva 
mi vas naučimo. 

OGLASITE SE TAKOJ PRI 
RANDALL 

5th Floor—609 W. Lake Street 

došel na stopnicah; kašljal je in 
ves premražen je bil. 

"Kako je, sosed Konopa? 
še na poti?" 

Očitno se je vzradostil, ko me 
je ugledal; zakaj na očeh, glo-
bokih, nemirnih, sem poznal, da 
mu je bilo spce polno do vrha. 

"Ne še na poti, gospod . . . am-
pak kmalu, čez štirinajst d n i . . . 
ali vsaj čez tri tedne . ." 

Stopila sva v mojo izbo, ki je 
bila toplejša, in skuhal sem ča-
ja; skodelica se mu je močno 
tresla v roki in čaj, mu je kapal 
na kolena. 

"Tako je, gospod . . . begfcl sem 
na desno in levo, kolikor je to 
mesto dolgo in široko . . . glejte, 

5 MOŠKIH 
$43.00 na teden brez odštetja "withJ 
holding" davka, za splošno "warel 
house" delo v Morton Grove, Ul. 

VAUGHAft WAREHOUSE 
Morton Grove, 111. 

Chicago, Milwaukee, St. Paul R. 
1 "block" So. of Dempster St., telefo 
Morton Grove 1806. 

PRODA SE BRIVNICA in šivalr 
stroj, na 2557 W. Haddon Ave. 

PRODA SE 220 akrov farma, poslop 
v dobrem stan. Tekoča voda. Do. 
bra zemlja in les. Moderna hisj 
mestne udobnosti. Proda se tudi 1211 
akrov z vsem poslopjem. H. Kop 
lewski, Rt. 4, Dowagiac, Mich. 

DVOJICA—KUHARICA IN HIŠNIK 
za modem deielski dom blizo Liber 
tyville, 4 osebe v dhižini. Gremo ns 
jug črez zimo. Plačamo $200.00 me 
sečno. Kličite Phone WHItehall 7724 
dnevno v tednu. 

• f " • 

I TISKARNA S.N.P.L 

sprejema vsa 

v tiskarsko obrt »padajoča dela 

Tiska vabila za veselice in shode, vizitnice, 

časnike, knjige, koledarje, letake itd. v 

slovenskem, hrvatskem, slovaškem, češkem, 

angleškem jeziku in drugih 

'f 

VODSTVO TISKARNE APELIRA NA ČLANSTVO 8NPJ. 

DA TISKOVINE NAROČA V S V O J I T I S K A R N I 

. . . . Via pojasnila daje vodstvo tiskarne 

. . . . Cene smerne, unUako dele prve vrsts 
t 

Pišite po informacije na naslov: 

SNPJ P Rl N T E RY 
2657-59 S. Lawndale Avenue Chicago 23. Illlnote 

TEL. ROCKWELL 4S04 
r / 

— — 
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NAROČITE SI DNEVNIK PROSVETO 
Po sklepa 12. redne konvencije se lahke a l fet t m list Prosrsto la 

prišteje eden. dva. tri. Iliri ali pet članov la ena družina k eni naroč-
nini. LUt Pvosveta slana sa n i enako, sa član« ali nečlane »6 00 M 
eno letne naročnino. Kai o« i lanl fta plačajo pri aaeanentu I U 0 M 
tednik, ae Jim to prišteje k naročnini. Tete) aadaj • ! Taroka. ra& 
da Je list ptedra« aa člane SlfPJ. Ust Prosrota Je vaša laatnina la 
gotovo Jo • vsaki družini nokdo. Id bi rad čital list vsak dan. 

Pojaanilos—Vselej kakor hitro kateri teh Članov preneha biti tlsn 
SNPJ, ali če sa preseli proč od družino in bo sahtaval sam svoj liit 
tednik, bode moral tisti član is dotične družine, ki ja tako skupno 
naročena na dnevnik Prosveto, to takoj naznaniti upravništvu lista, 
in obenem doplačati dotično vsoto listu Prosveta. Ako tegs ne 
stori, tedaj mora upravniltvo znižati datum za to vsoto naročniku 

Cena batu Proaveta Jei 

Za Zoruš. države In Kanado HM 

3 tednike in 
4 tednike In 
I tednikov In 

Ispolnlto spodnji kupo«, priložite 
Money Order v pismu In si naročite Prosveto. lieL ld Je 

denarja ali 
lastnina. 

PROSVETA, m P J . 
SU7 So. Lasmdale Ave. 
Chicago 12. UL 

Priloženo pošiljam naročnine aa llat Proavele 

i. Ime J b . 

Ifaalev 

Usta Tito tednik In 
članov »o je družine: 

ge pripišite k ed sledačib 


